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DIRECTIVA 2003/87/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 13 de Outubro de 2003

relativa a criacdo de um regime de comércio de licencas de emissio
de gases com efeito de estufa na Comunidade e que altera a
Directiva 96/61/CE do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e,
nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (*),

Considerando o seguinte:

(1) O Livro Verde sobre o comércio de licengas de emissdo de gases
com efeito de estufa na Unido Europeia langou um debate em
toda a Europa sobre a conveniéncia e o possivel funcionamento
do comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa
na Unido Europeia. O Programa Europeu para as Altera¢des Cli-
maticas estudou politicas e medidas comunitarias num processo
que envolveu intervenientes multiplos, incluindo um regime para
o comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa
na Comunidade (o regime comunitario) baseado no Livro Verde.
Nas suas conclusdes de 8 de Marg¢o de 2001, o Conselho reco-
nheceu a especial importdncia do Programa Europeu para as
Alteragdes Climaticas e do trabalho desenvolvido com base no
Livro Verde e sublinhou a necessidade urgente de acg¢des con-
cretas a nivel comunitario.

(2) O sexto programa de ac¢do comunitdria em matéria de ambiente,
criado pela Decisdo n.° 1600/2002/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (%), identifica as alteragdes climaticas como um do-
minio prioritario de ac¢do e prevé a criagdo, até 2005, de um
regime comunitirio de comércio de licengas de emissdo. O pro-
grama reconhece que a Comunidade se comprometeu a conseguir
uma reducdo de 8 % das suas emissdes de gases com efeito de
estufa, em relag@o aos niveis de 1990, até ao periodo de 2008 a
2012, e que, a mais longo prazo, as emissdes globais de gases
com efeito de estufa necessitam de ser reduzidas em cerca 70 %
em relacdo aos niveis de 1990.

) JO C 75 E de 26.3.2002, p. 33.

(

(®» JO C 221 de 17.9.2002, p. 27.

(®) JO C 192 de 12.8.2002, p. 59.

(*) Parecer do Parlamento Europeu de 10 de Outubro de 2002 (ainda ndo pu-
blicado no Jornal Oficial), posi¢do comum do Conselho de 18 de Margo de
2003 (JO C 125 E de 27.5.2003, p. 72), decisdo do Parlamento Europeu de
2 de Julho de 2003 e decisdo do Conselho de 22 de Julho de 2003.

(®) JO L 242 de 10.9.2002, p. 1.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 3

3) O objectivo ultimo da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas
relativa as Alteragdes Climaticas, que foi aprovada pela Decisdo
94/69/CE do Conselho, de 15 de Dezembro de 1993, relativa a
celebragdo da Convengdo-Quadro das Na¢des Unidas relativa as
Alteragdes Climaticas ('), ¢ o de estabilizar as concentragdes de
gases com efeito de estufa na atmosfera a um nivel que evite uma
interferéncia antropogénica perigosa no sistema climatico.

(4 O Protocolo de Quioto, aprovado pela Decisdo 2002/358/CE do
Conselho, de 25 de Abril de 2002, relativa a aprovagdo, em nome
da Comunidade Europeia, do Protocolo de Quioto da Convengéo-
-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas ¢ ao
cumprimento conjunto dos respectivos compromissos (%), logo
que entre em vigor, obrigara a Comunidade e os seus
Estados-Membros a reduzir as suas emissdes antropogénicas agre-
gadas de gases com efeito de estufa enumeradas no anexo A do
protocolo em 8 %, em relagdo aos niveis de 1990, no periodo de
2008 a 2012.

(5) A Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros decidiram
cumprir os seus compromissos de reducdo das emissdes antropo-
génicas de gases com efeito de estufa abrangidas pelo Protocolo
de Quioto, em conformidade com a Decisdo 2002/358/CE. A
presente directiva destina-se a contribuir para o cumprimento
mais eficaz dos compromissos da Unido Europeia e dos seus
Estados-Membros, através da implementagdo de um mercado eu-
ropeu de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa que
seja eficiente e apresente a menor reducdo possivel do desenvol-
vimento econémico ¢ do emprego.

(6) A Decisdao 93/389/CE do Conselho, de 24 de Junho de 1993,
relativa a um mecanismo de monitorizagdo das emissdes comu-
nitarias de CO, e de outros gases responsaveis pelo efeito de
estufa (%), estabeleceu um mecanismo de monitorizagdo das emis-
soes de gases com efeito de estufa e de avaliagdo dos progressos
obtidos no cumprimento dos compromissos respeitantes a essas
emissodes. Esse mecanismo ajudara os Estados-Membros a deter-
minar a quantidade total de licengas de emiss@o a atribuir.

(7) A fim de preservar a integridade do mercado interno e evitar
distor¢des da concorréncia, torna-se necessario criar disposi¢des
comunitarias relativas a atribui¢do de licengas de emissdo pelos
Estados-Membros.

(8) Para efeitos de atribuigdo de direitos de emissdo, os
Estados-Membros devem ter em consideragdo o potencial de re-
ducdo de emissoes das actividades associadas a processos indus-
triais.

(9)  Os Estados-Membros podem decidir que s6 atribuem as pessoas
licengas de emissdo validas para um periodo de cinco anos, com
inicio em 1 de Janeiro de 2008, no que se refere as licengas
anuladas, correspondentes as redugdes de emissdes realizadas
por essas pessoas no seu territério nacional durante um periodo
de trés anos, com inicio em 1 de Janeiro de 2005.

) JO L 33 de 7.2.1994, p. 11.

Q)

() JO L 130 de 15.5.2002, p. 1.

(®) JO L 167 de 9.7.1993, p. 3. Decisdo com a redacgédo que lhe foi dada pela
Decisdo 1999/296/CE (JO L 117 de 5.5.1999, p. 35).
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A partir do referido periodo de cinco anos, as transferéncias de
licengas de emissdo para outro Estado-Membro implicardo adap-
tagdes correspondentes nas unidades do montante atribuido ao
abrigo do Protocolo de Quioto.

Os Estados-Membros deverdo garantir que os operadores de de-
terminadas actividades sejam detentores de um titulo de emissdo
de gases com efeitos de estufa e que aqueles monitorizam e
comunicam as suas emissoes de gases com efeito de estufa rela-
tivamente a essas actividades.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas as san-
¢des aplicaveis em caso de infraccdo ao disposto na presente
directiva e garantir a sua aplicagdo. Essas sangdes deverdo ser
efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

Para fins de transparéncia, o publico devera ter acesso a infor-
magdo relacionada com a atribuigdo de licengas de emissdo e aos
resultados da monitorizacdo da emissdo de gases, com a Unica
reserva das restrigdes previstas na Directiva 2003/4/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003, relativa
ao acesso do publico as informagdes sobre ambiente (1).

Os Estados-Membros deverdo apresentar um relatoério sobre a
execugdo da presente directiva elaborado nos termos da Directiva
91/692/CEE do Conselho, de 23 de Dezembro de 1991, relativa a
normalizagdo e a racionalizagdo dos relatorios sobre a aplicag@o
de determinadas directivas respeitantes ao ambiente (?).

A inclus@o de novas instalagdes no regime comunitario devera ser
feita em conformidade com as disposi¢cdes da presente directiva
podendo, por conseguinte, ser alargado o ambito de aplicacdo do
regime comunitario a emissdes de gases com efeito de estufa
diferentes do dioxido de carbono, provenientes, nomeadamente,
de actividades da industria quimica e do aluminio.

A presente directiva ndo devera impedir que os Estados-Membros
mantenham ou estabelecam regimes nacionais de comércio que
regulem as licencas de emissdo de gases com efeito de estufa de
outras actividades ndo constantes da lista do anexo I ou ndo
incluidas no regime comunitdrio ou de instalagdes temporaria-
mente excluidas do regime comunitario.

Os Estados-Membros poderdo participar no comércio internacio-
nal de licencas de emissdo como partes do Protocolo de Quioto
com quaisquer outras partes constantes do seu anexo B.

A associa¢do do regime comunitirio com os regimes de comércio
de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa de paises
terceiros aumentara a eficacia da realizagdo pela Comunidade dos
objectivos de reducdes de emissdes definidos pela Decisdo
2002/358/CE relativa ao cumprimento conjunto dos referidos
COMPromissos.

JO L 41 de 14.2.2003, p. 26.

L 377 de 31.12.1991, p. 48.
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Os mecanismos baseados em projectos, incluindo a Implementa-
¢do Conjunta (IC) e o Mecanismo de Desenvolvimento
Limpo (MDL), sdo importantes, a fim de atingir os objectivos
tanto de reducdo das emissdes globais de gases com efeito de
estufa como para melhorar a relagdo custo/eficicia do regime
comunitario. Em conformidade com as disposi¢cdes aplicaveis
do Protocolo de Quioto e dos Acordos de Marraquexe, o recurso
a estes mecanismos deve complementar as acgdes internas, as
quais constituirio um importante elemento dos esfor¢os envida-
dos.

A presente directiva deve promover a utilizagdo de tecnologias
com maior eficiéncia energética, incluindo a tecnologia da coge-
racdo, que gera menos emissdes por unidade produzida, ao passo
que a futura directiva do Parlamento Europeu e do Conselho,
relativa @ promogdo da cogeracdo baseada na procura de calor
util no mercado interno da energia terd por objectivo promover
especificamente a tecnologia da produgdo combinada de calor e
electricidade (cogeracdo).

A Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro de 1996,
relativa a prevengdo e controlo integrados da poluigdo (1), criou
um quadro geral para a prevengdo e o controlo da poluigdo que
permite a concessao de titulos de emissdo de gases com efeito de
estufa. A Directiva 96/61/CE deveria ser alterada por forma a
garantir que ndo sejam estabelecidos valores-limite de emissdo
no que respeita as emissdes directas de gases com efeito de estufa
de instalagdes abrangidas pela presente directiva e que os
Estados-Membros poderdo decidir ndo impor normas relativas a
eficacia energética no que se refere as unidades de combustdo
que emitem didxido de carbono no local, sem prejuizo de quais-
quer outros requisitos no ambito da Directiva 96/61/CE.

A presente directiva ¢ compativel com a Convengao-Quadro das
Nagdes Unidas relativa as Alteragdes Climaticas e com o Proto-
colo de Quioto, devendo ser revista a luz dos desenvolvimentos
nesse contexto e por forma a tomar em consideracdo a experién-
cia adquirida com a sua execugdo e os progressos registados na
monitorizagdo das emissdes de gases com efeito de estufa.

O comércio de licengas de emissdo devera fazer parte de um
conjunto completo e coerente de politicas e medidas executadas
ao nivel dos Estados-Membros ¢ da Comunidade. Sem prejuizo
dos artigos 87.° e 88.° do Tratado, os Estados-Membros deverao
ter em conta, no que respeita as actividades abrangidas pelo
regime comunitario, as implicagdes das politicas regulamentares,
fiscais e outras destinadas a atingir os mesmos objectivos. A
revisdo da presente directiva considerard até que ponto foram
atingidos os objectivos em questdo.

A tributacdo podera constituir uma politica nacional para limitar
as emissdes de instalagdes temporariamente excluidas.

(') JO L 257 de 10.10.1996, p. 26.
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A fim de se obterem importantes redugdes das emissdes, deverdo
ser aplicadas, tanto a nivel nacional como comunitario, politicas e
medidas que abranjam, ndo apenas os sectores industrial e da
energia, mas todos os sectores econémicos da Unido Europeia.
A Comissdo estudard, em particular, a adopgdo de politicas e de
medidas a nivel comunitario, por forma a que o sector dos trans-
portes preste um contributo substancial, quer a nivel comunitario,
quer a nivel dos Estados-Membros, para o cumprimento das suas
obrigacdes em matéria de altera¢des climaticas previstas no Pro-
tocolo de Quioto.

Independentemente do potencial multifacetado dos mecanismos
baseados no mercado, a estratégia da Unido Europeia para a
reducdo das mudangas climaticas devera ser baseada no equilibrio
entre o regime comunitario e outros tipos de acgdes nacionais,
comunitarias e internacionais.

A presente directiva respeita os direitos fundamentais e observa
os principios reconhecidos, nomeadamente, na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia.

As medidas necessdrias a execugdo da presente directiva serdo
aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de
28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das com-
peténcias de execugdo atribuidas a Comissio (!).

Uma vez que os critérios 1), 5) e 7) do anexo III ndo podem ser
alterados por via do procedimento de comitologia, as alteragdes
referentes aos periodos posteriores a 2012 sé serdo efectuadas
mediante a aplicagdo do processo de co-decisdo.

Atendendo a que o objectivo da acgdo encarada, a saber, a cria-
¢do de um regime comunitirio, ndo pode ser suficientemente
realizado através da accdo singular dos Estados-Membros e pode,
pois, devido a dimensdo e aos efeitos da accdo prevista, ser
melhor alcangado ao nivel comunitario, a Comunidade pode to-
mar medidas em conformidade com o principio da subsidiarie-
dade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a
presente directiva ndo excede o necessario para atingir aquele
objectivo,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto

A presente directiva cria um regime de comércio de licengas de emissdo
de gases com efeito de estufa na Comunidade, a seguir designado
«regime comunitario», a fim de promover a redugdo das emissdes de
gases com efeito de estufa em condigdes que oferecam uma boa relagao
custo-eficacia e sejam economicamente eficientes.

(') JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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A presente directiva prevé igualmente maiores redugdes das emissdes de
gases com efeito de estufa a fim de contribuir para os niveis de reducdes
considerados cientificamente necessarios para evitar alteragdes climati-
cas perigosas.

A presente directiva estabelece igualmente disposi¢cdes de avaliacdo e
aplicacdo de um compromisso de redugdo mais rigoroso por parte da
Comunidade, superior a 20 %, a aplicar apds a aprovagdo pela Comu-
nidade de um acordo internacional sobre as alteragdes climaticas que
conduza a uma redugdo das emissdoes de gases com efeito de estufa
superior a exigida no artigo 9.°, conforme se reflecte no compromisso
de 30 % aprovado pelo Conselho Europeu de Margo de 2007.

Artigo 2.°

Ambito de aplicagio

1. A presente directiva aplica-se as emissdes provenientes das acti-
vidades enumeradas no anexo I e aos gases com efeito de estufa enu-
merados no anexo II.

2. A presente directiva ¢ aplicavel sem prejuizo dos requisitos cons-
tantes da Directiva 96/61/CE.

3. A aplicacdo da presente directiva ao aeroporto de Gibraltar
entende-se sem prejuizo das posi¢des juridicas do Reino de Espanha e
do Reino Unido relativamente ao diferendo sobre a soberania do terri-
torio em que o aeroporto se encontra situado.

Artigo 3.°

Defini¢coes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Licenga de emissdo», a licenca de emitir uma tonelada de equiva-
lente dioxido de carbono durante um determinado periodo, que so ¢é
valido para efeitos do cumprimento da presente directiva e que ¢
transferivel em conformidade com as suas disposigoes;

b) «Emissdo», a libertagdo de gases com efeito de estufa na atmosfera
a partir de fontes existentes numa instalagdo ou a libertagdo, a partir
de uma aeronave que realize uma das actividades de aviagdo enu-
meradas no Anexo I, dos gases especificados em relacdo a essa
actividade;

¢) «Gases com efeito de estufan, os gases enumerados no anexo Il e
outros constituintes gasosos da atmosfera, tanto naturais como an-
tropogénicos, que absorvem e reemitem radiacdo infravermelha;

d) «Titulo de emissdo de gases com efeito de estufay, o titulo emitido
de acordo com o disposto nos artigos 5.° ¢ 6.°;

e) «Instalagdo», a unidade técnica fixa onde se realizam uma ou mais
das actividades enumeradas no anexo I e quaisquer outras activida-
des directamente associadas que tenham uma relagdo técnica com as
actividades realizadas nesse local e que possam ter influéncia nas
emissdes e na poluigdo;
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g)

h)

)

k)

)

0)

p)

«Operador», qualquer pessoa que explore ou controle uma instala-
¢do ou, caso a legislacdo nacional o preveja, em quem tenha sido
delegado um poder econdmico decisivo sobre o funcionamento téc-
nico da instalagdo;

«Pessoa», qualquer pessoa singular ou colectiva;

«Novo operadory,

— qualquer instalagdo que desenvolva uma ou mais das actividades
indicadas no anexo I e que tenha obtido um titulo de emissao de
gases com efeito de estufa pela primeira vez apds 30 de Junho
de 2011,

— qualquer instalagdo que desenvolva uma actividade contemplada
pela primeira vez no regime comunitario, nos termos dos n.° 1
ou 2 do artigo 24.°, ou

— qualquer instalagdo que desenvolva uma ou mais das actividades
indicadas no anexo I ou uma actividade contemplada no regime
comunitario nos termos dos n.°® 1 ou 2 do artigo 24.°, e que
tenha sido objecto de extensdo significativa ap6s 30 de Junho de
2011, apenas no que se refere a essa extensdo;

«Publico», uma ou mais pessoas e, em conformidade com a legis-
lacdo ou praticas nacionais, associagdes, organizagdes ou grupos de
pessoas;

«Tonelada de equivalente didxido de carbono», uma tonelada mé-
trica de dioxido de carbono (CO,) ou uma quantidade de qualquer
outro gas com efeito de estufa referido no anexo II com um poten-
cial de aquecimento global equivalente ;

«Parte incluida no anexo I», uma parte incluida no anexo I da
Conven¢ao-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Clima-
ticas que tenha ratificado o Protocolo de Quioto, nos termos do n.° 7
do artigo 1.° do Protocolo de Quioto;

«Actividade de projecto», uma actividade de projecto aprovada por
uma ou mais partes incluidas no anexo I, nos termos do artigo 6.° ou
do artigo 12.° do Protocolo de Quioto e das decisdes adoptadas por
forca da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes
Climaticas ou do Protocolo de Quioto;

«Unidade de redugdo de emissdes» ou «URE», uma unidade emitida
nos termos do artigo 6.° do Protocolo de Quioto e das decisdes
adoptadas por forga da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre
as Alteragdes Climaticas ou do Protocolo de Quioto;

«Redugdo certificada de emissdes» ou «RCE», uma unidade emitida
nos termos do artigo 12.° do Protocolo de Quioto ¢ das decisdes
adoptadas por for¢ca da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre
as Alteragoes Climaticas ou do Protocolo de Quioto;

«Operador de aeronave», a pessoa responsavel pela operagdo de
uma aeronave no momento em que a mesma realiza uma das acti-
vidades de aviacdo enumeradas no Anexo I ou, se essa pessoa nao
for conhecida nem identificada pelo proprietario da aeronave, o
proprietario da aeronave;

«Operador de transportes aéreos comerciais», o operador que, me-
diante remuneracdo, presta servi¢os de transporte aéreo regulares ou
ndo regulares ao publico para o transporte de passageiros, carga ou
correio;
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q) «Estado-Membro responsavel», o Estado-Membro encarregado da
aplicacdo do regime comunitario em relagdo a um operador de
aeronaves, nos termos do artigo 18.°-A;

r) «Emissoes atribuidas a aviagdo», as emissdes de todos os voos
abrangidos pelas actividades de aviagdo enumeradas no Anexo I
com partida de um aerédromo situado no territério de um
Estado-Membro e de todos os voos com chegada a um aer6dromo
situado no territorio de um Estado-Membro provenientes de um pais
terceiro;

s) «Emissoes historicas da aviacdo», a média das emissdes anuais, em
2004, 2005 e 2006, das aeronaves que realizam uma das actividades
de aviagdo enumeradas no Anexo [;

t) «Combustio», qualquer oxidagdo de combustiveis, independente-
mente da forma de utilizacdo da energia térmica, eléctrica ou me-
canica produzida por esse processo ¢ quaisquer outras actividades
directamente associadas, incluindo a depuragdo de efluentes gaso-
SOS;

u) «Produtor de electricidade», uma instalacdo que, a partir de 1 de
Janeiro de 2005, produza electricidade para venda a terceiros e na
qual ndo seja desenvolvida qualquer actividade enumerada no
anexo | para além da «combustdo de combustiveisy.

CAPITULO I

AVIACAO

Artigo 3.°-A4

Ambito de aplicacao

As disposi¢des do presente capitulo sdo aplicaveis a atribuigdo e emis-
sdo das licengas de emiss@o no que se refere as actividades de aviagdo
enumeradas no Anexo .

Artigo 3.°-B

Actividades de aviacio

Até 2 de Agosto de 2009, a Comissdo deve elaborar directrizes, pelo
procedimento de regulamentag@o a que se refere o n.° 2 do artigo 23.°,
sobre a interpretacdo pormenorizada das actividades de aviagdo enume-
radas no Anexo .

Artigo 3.°-C

Quantidade total de licencas de emissao atribuidas as actividades de
aviacio

1.  Para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2012 ¢ 31 de
Dezembro de 2012, a quantidade total de licengas de emissao a atribuir
aos operadores de aeronaves ¢ equivalente a 97 % das emissdes histo-
ricas da aviagdo.

2. Para o periodo referido no M4 n.° 1 do artigo 13.° 4, com
inicio em 1 de Janeiro de 2013, e, a falta de altera¢des introduzidas na
sequéncia da revisdo a que se refere o n.° 4 do artigo 30.°, para cada
periodo seguinte, a quantidade total de licengas de emissdo a atribuir aos
operadores de aeronaves € equivalente a 95 % das emissOes historicas
da avia¢do multiplicadas pelo nimero de anos do periodo.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 10

Esta percentagem pode ser revista por ocasido da revisdo geral da
presente directiva.

3. A Comissdo procede a revisdo da quantidade total de licengas de
emissdo a atribuir aos operadores de aeronaves nos termos do n.° 4 do
artigo 30.°

4. Até 2 de Agosto de 2009, a Comissdo toma uma decisdo relativa
as emissdes historicas da aviagdo com base nos melhores dados dispo-
niveis, incluindo estimativas baseadas em informagdes sobre o trafego
efectivo. Esta decisdo ¢ examinada no comité a que se refere o n.° 1 do
artigo 23.°

Artigo 3.°-D

Método de atribuicio das licencas de emissdo as actividades de
aviacio por leilao

1. No periodo referido no n.° 1 do artigo 3.°-C, sao leiloados 15 %
das licencas de emissao.

2. A partir de 1 de Janeiro de 2013, sdo leiloados 15 % das licengas
de emissdo. Esta percentagem pode ser aumentada por ocasido da revi-
sdo geral da presente directiva.

3. E aprovado um regulamento com disposigdes pormenorizadas para
a venda em leildo, pelos Estados-Membros, das licengas de emissdao que
ndo devam ser emitidas a titulo gratuito nos termos dos n. 1 e 2 do
presente artigo ou do n.° 8 do artigo 3.°-F. O numero de licengas de
emissdo a leiloar por cada Estado-Membro em cada periodo é propor-
cional a sua parte no total das emissdes atribuidas a avia¢do do conjunto
dos Estados-Membros no ano de referéncia, comunicadas nos termos do
n.° 3 do artigo 14.° e verificadas nos termos do artigo 15.°. Para o
periodo referido no n.° 1 do artigo 3.°-C o ano de referéncia ¢ 2010
e, para cada periodo subsequente referido no artigo 3.°-C, o ano de
referéncia ¢ o ano civil que termina 24 meses antes do inicio do periodo
a que respeita o leildo.

Esse regulamento, que tem por objecto alterar elementos ndo essenciais
da presente directiva, completando-a, é aprovado pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°

4.  Cabe aos Estados-Membros determinar a utilizagdo a dar aos pro-
ventos gerados pelos leildes das licencas de emissdo. Esses proventos
deverdo ser utilizados para combater as alteragdes climaticas na UE e
nos paises terceiros, nomeadamente para reduzir as emissdes de gases
com efeito de estufa, para promover a adaptacdo aos impactos das
alteragdes climaticas na UE e nos paises terceiros, em especial nos
paises em desenvolvimento, para financiar actividades de investigagao
e desenvolvimento para a mitigagdo e a adaptacdo, nomeadamente nas
areas da aeronautica e do transporte aéreo, para reduzir as emissdes
através da utilizagdo de transportes com baixo teor de emissdes e para
cobrir os custos de gestdo do regime comunitario. Os proventos dos
leildes deverdo ser igualmente utilizados no financiamento de contribui-
¢oes para o Fundo Mundial para a Eficiéncia Energética e as Energias
Renovaveis e de medidas para evitar a desflorestacdo.

Os Estados-Membros informam a Comissdo das ac¢des empreendidas
em cumprimento do presente numero.
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5. As informagodes fornecidas a Comissao por forca da presente di-
rectiva ndo dispensam os Estados-Membros da obrigacdo de notificagdo
estabelecida no n.° 3 do artigo 88.° do Tratado.

Artigo 3.°-E

Atribuicdo e concessio de licencas de emissdo aos operadores de
aeronaves

1.  Para cada um dos periodos referidos no artigo 3.°-C, cada opera-
dor de aeronaves pode pedir que lhe sejam atribuidas licengas de emis-
sdo que devam ser atribuidas a titulo gratuito. Os pedidos podem ser
feitos mediante apresentagdo, a autoridade competente do
Estado-Membro responsavel, dos dados relativos as
toneladas-quilometro verificadas para as actividades de aviacdo enume-
radas no Anexo I realizadas por esse operador de aeronaves no ano de
monitorizagdo. Para efeitos do presente artigo, o ano de monitorizagao ¢é
0 ano civil que termina 24 meses antes do inicio do periodo a que
dizem respeito, nos termos dos Anexos IV e V, ou, relativamente ao
periodo a que se refere o n.° 1 do artigo 3.°-C, o ano de 2010. Qualquer
pedido deve ser apresentado pelo menos 21 meses antes do inicio do
periodo a que diz respeito ou, relativamente ao periodo a que se refere o
n.° 1 do artigo 3.°-C, até 31 de Margo de 2011.

2. Pelo menos 18 meses antes do inicio do periodo a que dizem
respeito os pedidos ou, relativamente ao periodo a que se refere o n.° 1
do artigo 3.°-C, até 30 de Junho de 2011, os Estados-Membros comu-
nicam a Comissdo os pedidos recebidos ao abrigo do n.° 1.

3.  Pelo menos 15 meses antes do inicio de cada um dos periodos
referidos no n.° 2 do artigo 3.°-C ou, relativamente ao periodo a que se
refere o n.° 1 do artigo 3.°-C, até 30 de Setembro de 2011, a Comissdo
calcula e estabelece mediante a aprovagdo de uma decisdo:

a) A quantidade total de licencas de emissdo a atribuir para esse perio-
do, nos termos do artigo 3.°-C;

b) O numero de licengas de emissdo a leiloar nesse periodo, nos termos
do artigo 3.°-D;

¢) O numero de licengas de emissdo da reserva especial para operadores
de aeronaves nesse periodo, nos termos do n.° 1 do artigo 3.°-F;

d) O ntimero de licencas de emissdo a atribuir a titulo gratuito durante
esse periodo, subtraindo o niimero de licengas de emissdo a que se
referem as alineas b) e c) da quantidade total de licengas de emissdo
decididas ao abrigo da alinea a); e

e) O valor de referéncia a utilizar para a atribuicdo das licencas de
emissdo a titulo gratuito aos operadores de aeronaves cujos pedidos
tenham sido apresentados a Comissdao nos termos do n.° 2.

O valor de referéncia mencionado na alinea e), expresso em licengas de
emissdo por tonelada-quilometro, ¢ calculado dividindo o nimero de
licengas de emissao referido na alinea d) pela soma dos dados relativos
as toneladas-quilometro incluidos nos pedidos apresentados a Comissao
nos termos do n.° 2.
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4. No prazo de trés meses a contar da data da aprovacdo de uma
decisdo pela Comissdo ao abrigo do n.° 3, cada Estado-Membro res-
ponsavel calcula e publica:

a) O numero total de licengas de emissdo atribuidas para o periodo a
cada um dos operadores de aeronaves cujo pedido tenha sido apre-
sentado a Comissdo nos termos do n.° 2, calculado multiplicando os
dados relativos as toneladas-quilometro incluidos nos pedidos pelo
valor de referéncia a que se refere a alinea e) do n.° 3; e

b) O niimero de licengas de emissdo atribuidas a cada operador de
aeronaves para cada ano, calculado dividindo o numero total de
licencas de emissdo que lhe tenham sido atribuidas para o periodo,
calculado nos termos da alinea a), pelo nimero de anos do periodo
durante o qual o operador de aeronaves realiza uma das actividades
de aviagdo enumeradas no Anexo I.

5. Até 28 de Fevereiro de 2012 e até 28 de Fevereiro de cada ano
subsequente, a autoridade competente do Estado-Membro responsavel
concede, a cada um dos operadores de aeronaves, o nimero de licengas
de emissdo atribuidas a esse operador para o ano em causa ao abrigo do
presente artigo ou do artigo 3.°-F.

Artigo 3.°-F

Reserva especial para certos operadores de aeronaves

1. Em cada um dos periodos referidos no n.° 2 do artigo 3.°-C,
devem ser reservados 3 % da quantidade total de licencas de emissao
a atribuir numa reserva especial destinada aos operadores de aeronaves:

a) Que iniciem uma actividade de aviagdo abrangida pelo Anexo I
depois do ano de monitorizagdo para o qual tenham sido apresenta-
dos dados referentes as toneladas-quilometro ao abrigo do n.° 1 do
artigo 3.°-E relativamente a um dos periodos a que se refere o n.° 2
do artigo 3.°-C; ou

b) Cujos dados relativos as toneladas-quilometro registem um aumento
anual superior a 18 % entre o ano de monitorizacdo para o qual
tenham sido apresentados dados referentes as toneladas-quilometro
ao abrigo do n.° 1 do artigo 3.°-E relativamente a um dos periodos a
que se refere o n.° 2 do artigo 3.°-C e o segundo ano civil desse
periodo;

e cuja actividade ao abrigo da alinea a), ou actividade adicional ao
abrigo da alinea b), ndo seja, no todo ou em parte, uma continuagio
da actividade de aviagdo previamente realizada por outro operador de
aeronaves.

2. Um operador de aeronaves elegivel ao abrigo do n.° 1 pode pedir
que lhe sejam atribuidas licengas de emissdo a titulo gratuito, a partir da
reserva especial, apresentando um pedido nesse sentido a autoridade
competente do seu Estado-Membro responsavel. Os pedidos devem
ser apresentados até 30 de Junho do terceiro ano do periodo a que se
refere o n.° 2 do artigo 3.°-C a que os mesmos dizem respeito.

O numero de licengas a atribuir a um operador de aeronaves ao abrigo
da alinea b) do n.° 1 ndo deve ultrapassar 1 000 000.
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3. Um pedido apresentado ao abrigo do n.° 2:

a) Deve incluir os dados verificados referentes as toneladas-quilometro
nos termos dos Anexos IV e V relativos as actividades de aviacdo
enumeradas no Anexo I realizadas pelo operador de aeronaves no
segundo ano civil do periodo a que se refere o n.° 2 do artigo 3.°-C a
que o pedido diz respeito;

b) Deve demonstrar que os critérios de elegibilidade do n.° 1 estdo
reunidos; e

¢) No caso de operadores de aeronaves abrangidos pela alinea b) do
n.° 1, deve declarar:

i) o aumento percentual em toneladas-quilometro realizadas pelo
operador de aeronaves entre o ano de monitorizagdo para o
qual foram apresentados dados referentes as
toneladas-quilometro ao abrigo do n.° 1 do artigo 3.°-E relativa-
mente a um dos periodos a que se refere o n.° 2 do artigo 3.°-C
e o segundo ano civil desse periodo,

ii) o crescimento absoluto em toneladas-quilometro realizadas pelo
operador de aeronaves entre o ano de monitoriza¢do para o qual
foram apresentados dados referentes as toneladas-quilémetro ao
abrigo do n.° 1 do artigo 3.°-E relativamente a um dos periodos
a que se refere o n.° 2 do artigo 3.°-C e o segundo ano civil
desse periodo, e

iii) o crescimento absoluto em toneladas-quilometro realizadas pelo
operador de aeronaves entre o ano de monitorizagdo para o qual
foram apresentados dados referentes as toneladas-quilémetro ao
abrigo do n.° 1 do artigo 3.°-E relativamente a um dos periodos
a que se refere o n.° 2 do artigo 3.°-C e o segundo ano civil
desse periodo que exceda a percentagem estabelecida na
alinea b) do n.° 1.

4. O mais tardar no prazo de seis meses a contar da data limite de
apresentacdo do pedido previsto no n.° 2, os Estados-Membros apresen-
tam a Comissdo os pedidos recebidos ao abrigo desse numero.

5. O mais tardar no prazo de 12 meses a contar da data limite de
apresentacdo do pedido previsto no n.° 2, a Comissdo determina o valor
de referéncia a utilizar para a atribuicdo das licengas de emissdo a titulo
gratuito aos operadores de aeronaves cujos pedidos lhe tenham sido
apresentados nos termos do n.° 4.

Sob reserva do n.° 6, o valor de referéncia é calculado dividindo o
nimero de licengas de emissdo da reserva especial pela soma:

a) Dos dados referentes as toneladas-quilometro incluidos nos pedidos
apresentados a Comissdo nos termos da alinea a) do n.° 3 e do n.° 4,
para os operadores de aeronaves abrangidos pela alinea a) do n.° 1; e

b) Do crescimento absoluto em toneladas-quilémetro que exceda a per-
centagem estabelecida na alinea b) do n.° 1 incluido nos pedidos
apresentados a Comissdo nos termos da subalinea iii) da alinea c) do
n.° 3 e do n.° 4, para os operadores de aeronaves abrangidos pela
alinea b) do n.° 1.

6. O valor de referéncia a que se refere o n.° 5 ndo deve dar origem a
uma atribui¢@o anual por tonelada-quilémetro superior a atribui¢do anual
por tonelada-quilémetro aos operadores de aeronaves ao abrigo do n.° 4
do artigo 3.°-E.
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7.  No prazo de trés meses a contar da data da aprovagdo de uma
decisdo pela Comissdo ao abrigo do n.° 5, cada Estado-Membro res-
ponsavel calcula e publica:

a) As licengas de emissdo atribuidas a partir da reserva especial a cada
um dos operadores de aeronaves cujo pedido tenha sido apresentado
a Comissdo nos termos do n.° 4. Essa atribuicdo é calculada multi-
plicando o valor de referéncia a que se refere o n.° 5:

i) pelos dados referentes as toneladas-quilometro incluidos no pe-
dido apresentado a Comissao ao abrigo da alinea a) do n.° 3 e do
n.° 4, no caso dos operadores de aeronaves abrangidos pela ali-
nea a) do n.° 1,

i) pelo crescimento absoluto em toneladas-quilémetro que exceda a
percentagem estabelecida na alinea b) do n.° 1, incluido no pe-
dido apresentado a Comissdo ao abrigo da subalinea iii) da
alinea ¢) do n.° 3 e do n.° 4, no caso dos operadores de aeronaves
abrangidos pela alinea b) do n.° 1; e

b) As licengas de emissdo atribuidas a cada operador de aeronaves para
cada ano, determinadas dividindo as licengas de emissdo atribuidas
ao abrigo da alinea a) pelo numero de anos civis completos rema-
nescentes no periodo a que se refere o n.° 2 do artigo 3.°-C a que a
atribui¢do diz respeito.

8.  As licencas de emissdo ndo atribuidas a partir da reserva especial
sdo leiloadas pelos Estados-Membros.

9. A Comissdo pode aprovar regras pormenorizadas sobre o funcio-
namento da reserva especial ao abrigo do presente artigo, incluindo a
avaliacdo da conformidade com os critérios de elegibilidade previstos no
n.° 1. Essas medidas, que t€m por objecto alterar elementos ndo essen-
ciais da presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedi-
mento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 3 do
artigo 23.°

Artigo 3.°-G

Planos de monitorizacio e apresentacio de relatorios

Os Estados-Membros responsaveis asseguram que cada operador de
aeronaves apresente a autoridade competente desse Estado-Membro
um plano de monitorizagdo que estabelega as medidas destinadas a
monitorizar e comunicar os dados referentes as emissdes e as
toneladas-quilometro para efeitos do pedido a que se refere o ar-
tigo 3.°-E, e que esses planos sejam aprovados pela autoridade compe-
tente M4 nos termos do regulamento a que se refere o artigo 14.° <«

CAPITULO III
INSTALACOES FIXAS

Artigo 3.°-H

Ambito de aplicacio

As disposigdes do presente capitulo sdo aplicaveis aos titulos de emis-
sdo de gases com efeito de estufa e a atribuigdo e concessdo das licengas
de emissdo respeitantes as actividades enumeradas no Anexo I, com
exclusdo das actividades de aviagdo.
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Artigo 4.°

Titulos de emissdo de gases com efeito de estufa

Os Estados-Membros devem assegurar que, a partir de 1 de Janeiro de
2005, nenhuma instalagdo exerca qualquer actividade enumerada no
anexo I de que resultem emissdes especificadas em relagdo a essa
actividade, salvo se o respectivo operador possuir um titulo emitido
pela autoridade competente nos termos dos artigos 5.° ¢ 6.° ou a ins-
talacdo estiver excluida do regime comunitario nos termos do artigo 27.°.
O mesmo se aplica as instalagdes contempladas nos termos do ar-
tigo 24.°.

Artigo 5.°
Pedido de titulo de emissio de gases com efeito de estufa

Os pedidos de titulos de emissdo de gases com efeito de estufa apre-
sentados a autoridade competente devem incluir uma descrigdo:

a) Da instalagdo e das suas actividades, incluindo a tecnologia utilizada;

b) Das matérias-primas e acessorias cuja utilizagdo seja susceptivel de
produzir emissdes de gases referidas no anexo I;

¢) Das fontes de emissdes de gases referidas no anexo I existentes na
instalagdo; e

d) Das medidas previstas para a vigilancia e comunicagdo de emissdes
nos termos do regulamento referido no artigo 14.°.

Os pedidos de titulos devem também incluir um resumo nao técnico dos
elementos mencionados no primeiro paragrafo.

Artigo 6.°

Condigdes e conteudo do titulo de emissdo de gases com efeito de
estufa

1. O titulo de emissdo de gases com efeito de estufa, pelo qual ¢
permitida a emissdo de gases com efeito de estufa de uma parte ou da
totalidade de uma instalagdo, ¢ emitido pela autoridade competente
mediante prova de que o operador é capaz de monitorizar € comunicar
as emissoes.

O titulo de emissdo de gases com efeito de estufa pode abranger uma ou
mais instalagdes no mesmo local, exploradas pelo mesmo operador.

A autoridade competente deve, pelo menos quinquenalmente, proceder a
revisdo do titulo de emissdo de gases com efeito de estufa e efectuar
eventuais alteragdes, se for caso disso.

2. Os titulos de emissdo de gases com efeito de estufa devem incluir
os seguintes elementos:

a) Nome e endereco do operador;

b) Descricdo das actividades e emissdes da instalagdo;
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¢) Um plano de vigilancia que cumpra as exigéncias previstas no re-
gulamento a que se refere o artigo 14.°. Os Estados-Membros podem
autorizar os operadores a actualizarem os planos de vigilancia sem
alteracdo do titulo. Os operadores devem apresentar todos os planos
de vigilancia actualizados a autoridade competente para a aprovacéo;

d) Regras de comunicag¢do de informagdes; e

e) A obrigacdo de devolver licencas de emissdo, com exclusdo das
licengas de emissdo concedidas ao abrigo do capitulo II, equivalentes
ao total das emissodes da instalagdo em cada ano civil, verificadas em
conformidade com o artigo 15.°, no prazo de quatro meses a contar
do termo do ano em causa.

Artigo 7.°

Modificacao das instalagoes

O operador informa a autoridade competente de quaisquer modificacdes
previstas na natureza ou no funcionamento da instalagdo ou de qualquer
ampliag@o ou redugdo significativa da sua capacidade que possam exigir
a actualizaggo do titulo de emissdo de gases com efeito de estufa. Se for
esse o caso, a autoridade competente actualiza o titulo. Em caso de
alteragdo da identidade do operador da instalagdo, a autoridade compe-
tente actualiza o titulo a fim de inserir o nome e o enderego do novo
operador.

Artigo 8.°
Coordenacido com a Directiva 96/61/CE

No caso de instalagdes que realizem actividades incluidas no anexo I da
Directiva 96/61/CE, os Estados-Membros devem tomar as medidas ne-
cessarias para garantir a coordenac@o das regras ¢ do processo de con-
cessdo dos titulos de emissdo de gases com efeito de estufa com as
regras € o processo aplicaveis a licenga exigida naquela directiva. Os
requisitos dos artigos 5.°, 6.° e 7.° da presente directiva podem ser
integrados no processo estabelecido na Directiva 96/61/CE.

Artigo 9.°

Quantidade de licencas de emissdo a nivel comunitario

A quantidade de licencas de emissdo emitidas anualmente no conjunto
da Comunidade a partir de 2013 deve diminuir de forma linear a partir
do ponto médio do periodo de 2008 a 2012. A quantidade deve dimi-
nuir por um factor linear de 1,74 % em comparagdo com a quantidade
anual total média de licencas emitida pelos Estados-Membros ao abrigo
das decisdes da Comissdo relativas aos seus planos nacionais de atri-
buigdo para o periodo de 2008 a 2012. » Al A quantidade de licengas
de emissdo emitidas no conjunto da Comunidade sera acrescida, na
sequéncia da adesdo da Croacia, apenas da quantidade de licengas
que a Croacia ira vender em leildo nos termos do artigo 10.°, n.° 1. «

A Comissao publica, até 30 de Junho de 2010, a quantidade absoluta de
licengas de emissdo a nivel comunitario para 2013, com base nas quan-
tidades totais de licengas emitidas ou a emitir pelos Estados-Membros
ao abrigo das decisdes da Comissdo relativas aos seus planos nacionais
de atribuicdo para o periodo de 2008 a 2012.
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A Comissdo revé o factor linear e apresenta, se for caso disso, uma
proposta ao Parlamento Europeu e ao Conselho, a partir de 2020, tendo
em vista a aprovacdo de uma decisdo até 2025.

Artigo 9.°A4

Ajustamento da quantidade de licencas de emissio a nivel
comunitario

1. No que diz respeito as instalagdes incluidas no regime comunitério

no periodo de 2008 a 2012 nos termos do n.° 1 do artigo 24.°, a
quantidade de licencas de emiss@o a conceder a partir de 1 de Janeiro
de 2013 deve ser ajustada a fim de reflectir a quantidade anual média de
licengas de emissdo concedidas a essas instalagdes durante o periodo da
sua inclusdo, ajustada pelo factor linear a que se refere o artigo 9.°.

2. No que diz respeito a instalagdes que desenvolvam actividades
enumeradas no anexo I incluidas no regime comunitdrio apenas a partir
de 2013, os Estados-Membros devem assegurar que os operadores des-
sas instalagdes apresentem a autoridade competente dados de emissdo
devidamente fundamentados e verificados independentemente, a fim de
serem tidos em conta no ajustamento da quantidade de licengas de
emissdo a emitir no conjunto da Comunidade.

Esses dados devem ser apresentados até 30 de Abril de 2010 a autori-
dade competente, de acordo com as disposi¢des aprovadas nos termos
do n.° 1 do artigo 14.°.

Se os dados apresentados estiverem devidamente fundamentados, a au-
toridade competente notifica a Comissdo desse facto até 30 de Junho de
2010, devendo a quantidade de licengas de emissdo a conceder, ajustada
pelo factor linear a que se refere o artigo 9.°, ser ajustada em confor-
midade com aqueles dados. No caso das instalagdes que emitem gases
com efeito de estufa para além do CO,, a autoridade competente pode
notificar um nivel inferior de emissdes, de acordo com o potencial de
reducdo de emissOes dessas instalagdes.

3. A Comissdo publica as quantidades ajustadas referidas nos n. 1 e
2 até 30 de Setembro de 2010.

4. Relativamente a instalagdes excluidas do regime comunitirio nos
termos do artigo 27.°, a quantidade de licengas de emissdo a emitir no
conjunto da Comunidade a partir de 1 de Janeiro de 2013 deve ser
ajustada em baixa, a fim de reflectir a média anual verificada de emis-
soes dessas instalagdes no periodo de 2008 a 2010, ajustada em fungéo
do factor linear a que se refere o artigo 9.°.

Artigo 10.°

Leildo de licencas de emissao

1. A partir de 2013, os Estados-Membros devem proceder a venda
em leildo de todas as licengas de emissdo que ndo sejam atribuidas a
titulo gratuito nos termos dos artigos 10.°-A e 10.°-C. Até 31 de De-
zembro de 2010, a Comissdo determina e publica a quantidade estimada
de licengas de emissdo a leiloar.
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2. A quantidade total de licengas de emissdo para venda em leildo
por cada Estado-Membro deve ter a seguinte composi¢ao:

a) 88 % da quantidade total de licengas de emissdo para venda em
leildo sdo distribuidos entre os Estados-Membros em partes idénticas
a quota-parte de emissdes verificadas ao abrigo do regime comuni-
tario em 2005 ou a média do periodo de 2005 a 2007, consoante o
valor mais elevado, do Estado-Membro em causa;

b) 10 % da quantidade total de licencas de emissdo para venda em
leildo sdo distribuidos entre os Estados-Membros para fins de soli-
dariedade e crescimento na Comunidade, aumentado assim a quan-
tidade de licengas de emissdo que esses Estados-Membros vendem
em leildo ao abrigo da alinea a) nas percentagens indicadas no
anexo II-A; e

¢) 2 % da quantidade total de licencas de emissdo para venda em leildo
sdo distribuidos pelos Estados-Membros cujas emissdes de gases
com efeito de estufa em 2005 tenham sido pelo menos 20 % infe-
riores as suas emissdes no ano de base que lhes sdo aplicaveis ao
abrigo do Protocolo de Quioto. A distribuicdo desta percentagem
pelos Estados-Membros em causa ¢ definida no anexo II-B.

Para efeitos da alinea a), relativamente aos Estados-Membros que nao
participaram no regime comunitario em 2005, a sua quota-parte deve ser
calculada com base nas respectivas emissdes verificadas ao abrigo do
regime comunitario em 2007.

Se necessario, as percentagens referidas nas alineas b) e c) sdo adapta-
das proporcionalmente a fim de assegurar que a distribuicdo seja de
10 % e 2 %, respectivamente.

3. Cabe aos Estados-Membros determinar a utilizagdo das receitas
geradas com as vendas em leildo das licengas de emissdo. Pelo menos
50 % das receitas geradas com a venda em leildo das licengas de emis-
sdo referidas no n.° 2, incluindo todas as receitas das vendas em leildo
referidas nas alineas b) e ¢) do n.° 2, ou o valor financeiro equivalente,
devem ser utilizados para um ou mais dos seguintes fins:

a) Redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa, nomeadamente
através da contribuicdo para o Fundo Mundial para a Eficiéncia
Energética e as Energias Renovaveis e para o Fundo de Adaptacdo
tornado operacional pela Conferéncia de Poznan sobre as Alteragdes
Climaticas (COP 14 ¢ COP/MOP 4), adaptagdo aos efeitos das al-
teragdes climaticas e financiamento da investigacdo e desenvolvi-
mento, bem como de projectos de demonstracdo para a reducdo
das emissdes e a adaptacdo as alteragdes climaticas, incluindo a
participagdo em iniciativas no ambito do Plano Estratégico Europeu
para as Tecnologias Energéticas e das Plataformas Tecnologicas Eu-
ropeias;

b) Desenvolvimento de energias renovaveis para cumprimento do com-
promisso da Comunidade de utilizagdo de 20 % de energias renova-
veis até 2020 e desenvolvimento de outras tecnologias que contri-
buam para a transicdo para uma economia segura e sustentavel, com
baixo teor de carbono, e para cumprir o compromisso da Comuni-
dade de aumento de 20 % da eficiéncia energética até 2020;

¢) Medidas que evitem a desflorestacdo e aumentem a florestacdo e a
reflorestacdo nos paises em desenvolvimento que tiverem ratificado o
acordo internacional sobre as alteragOes climdticas; transferéncia de
tecnologia e facilitacdo da adaptacdo aos efeitos negativos das alte-
racdes climaticas nesses paises;
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d) Sequestro florestal de carbono na Comunidade;

e) Captura e armazenamento geoldgico de CO, em condi¢des de segu-
ranga ambiental, em especial nas centrais eléctricas a combustiveis
fosseis e numa gama de sectores e subsectores industriais, incluindo
em paises terceiros;

f) Incentivo a transi¢do para formas de transporte publico e com baixos
niveis de emissoes;

g) Financiamento de acg¢des de investigacdo e de desenvolvimento nos
dominios da eficiéncia energética e das tecnologias limpas nos sec-
tores abrangidos pela presente directiva;

h) Medidas que visem o aumento da eficiéncia energética e do isola-
mento ou a prestagdo de apoio financeiro para a ponderacdo dos
aspectos sociais em agregados familiares de rendimentos mais baixos
e médios;

i) Cobertura das despesas administrativas de gestdo do regime comu-
nitario.

Considera-se que os Estados-Membros cumprem o disposto no presente
numero quando definirem e aplicarem politicas fiscais ou financeiras de
apoio, incluindo, em particular, nos paises em desenvolvimento, ou
politicas internas de regulamentagdo que estimulem o apoio financeiro
definidas para os fins mencionados no primeiro paragrafo, e que tenham
um valor equivalente a pelo menos 50 % das receitas geradas com a
venda em leildo das licencas de emissdo a que se refere o n.° 2, in-
cluindo a totalidade das receitas geradas com as vendas em leildo a que
se referem as alineas b) e ¢) do n.° 2.

Os Estados-Membros informam a Comissdo sobre a utiliza¢do das re-
ceitas e sobre as medidas aprovadas nos termos do presente niimero nos
relatorios que apresentem ao abrigo da Decisdo n.° 280/2004/CE.

4. Até 30 de Junho de 2010, a Comissdo aprova um regulamento
relativo ao calendario, administragdo e outros aspectos dos leildes, a fim
de assegurar que estes se processem de forma aberta, transparente,
harmonizada e n3o discriminatdria. Para esse fim, o processo devera
ser previsivel, designadamente no que respeita ao calendario, a sequén-
cia dos leildes e aos volumes de licencas de emissdo a disponibilizar.

Os leildes devem ser realizados de forma a garantir que:

a) Os operadores, em especial as PME abrangidas pelo regime comu-
nitario, tenham acesso pleno, justo e equitativo;

b) Todos os participantes tenham acesso as mesmas informagdes ao
mesmo tempo e ndo prejudiquem o funcionamento dos leildes;

¢) A organizacdo e a participagdo nos leildes apresentem uma boa
relagdo custo-eficacia, evitando custos administrativos indevidos; e

d) Seja garantido aos pequenos emissores o acesso as licengas.

Essa medida, que tem por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, ¢ aprovada pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.
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Os Estados-Membros apresentam um relatorio sobre a correcta aplicagio
das normas relativas a venda em leildo relativamente a cada leildo, em
especial quanto ao acesso justo e aberto, a transparéncia, a formacao dos
precos e a aspectos técnicos e operacionais. Esses relatorios devem ser
apresentados no prazo de um més apds o leildo a que se referem e
publicados no sitio internet da Comissao.

5. A Comissdo fiscaliza o funcionamento do mercado europeu do
carbono. Deve apresentar um relatorio anual ao Parlamento Europeu e
ao Conselho sobre o funcionamento desse mercado, incluindo a reali-
zagdo dos leildes, a liquidez e os volumes negociados. Se necessario, os
Estados-Membros garantem a transmissdo a Comissdo de todas as in-
formacgdes relevantes pelo menos dois meses antes de a Comissao apro-
var o relatorio.

Artigo 10.°-4

Regras comunitarias transitorias relativas a atribuicido harmonizada
de licencas de emissiio a titulo gratuito

1. Até 31 de Dezembro de 2010, a Comissdo aprova medidas de
execugdo a nivel comunitario plenamente harmonizadas para a atribui-
¢do das licengas de emissdo a que se referem os n.° 4, 5, 7 e 12,
incluindo todas as disposi¢des necessarias para uma aplicagdo harmoni-
zada do n.° 19.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

As medidas referidas no primeiro paragrafo devem, na medida do pos-
sivel, estabelecer parametros de referéncia ex ante a nivel comunitario
que assegurem que a atribuigdo se processe de uma forma que incentive
reducdes das emissdes de gases com efeito de estufa e técnicas energé-
ticas eficientes, ao tomar em consideragdo as mais eficientes técnicas,
substitutos, processos de producdo alternativos, cogeragdo de alta efi-
ciéncia, recuperagdo eficiente de energia a partir de gases residuais,
utilizagdo da biomassa e captura, transporte e armazenamento de CO,,
sempre que existam as instalagdes necessarias, ndo podendo incentivar o
aumento das emissdes. Nao podem ser atribuidas licencas de emissao a
titulo gratuito para a produgdo de electricidade, salvo nos casos abran-
gidos pelo artigo 10.°-C e no caso da electricidade produzida a partir de
gases residuais.

Para cada sector e subsector, o parametro de referéncia deve ser, em
principio, calculado relativamente aos produtos e ndo aos factores de
producdo, a fim de maximizar a redugdo das emissdes de gases com
efeito de estufa e as economias em termos de eficiéncia energética
através de cada processo produtivo do sector ou subsector em causa.

A Comissdo deve consultar os interessados, incluindo os sectores e
subsectores visados, a fim de definir os principios para o estabeleci-
mento dos pardmetros de referéncia ex ante nos vérios sectores € sub-
sectores.

Apoés aprovagdo pela Comunidade de um acordo internacional sobre
alteragdes climaticas que resulte em redugdes obrigatorias das emissdes
de gases com efeito de estufa equivalentes as da Comunidade, a Co-
missdo deve proceder a revisdo dessas medidas, dispondo que a atribui-
¢do de licengas de emissdo a titulo gratuito se limita aos casos em que
tal seja plenamente justificavel ao abrigo desse acordo.
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2. Na definicao dos principios de fixacdo de parametros de referéncia
ex ante nos varios sectores ou subsectores, o ponto de partida ¢ a média
dos resultados de 10 % das instalagdes mais eficientes de um determi-
nado sector ou subsector na Comunidade durante o periodo de 2007-
-2008. A Comissdo deve consultar os interessados, incluindo os sectores
e subsectores visados.

Os regulamentos aprovados nos termos dos artigos 14.° ¢ 15.° devem
prever normas harmonizadas sobre a vigilancia, a comunicagdo de in-
formagdes e a verificagdo das emissdes de gases com efeito de estufa
decorrentes da produgdo, tendo em vista a defini¢do dos parametros de
referéncia ex ante.

3.  Sem prejuizo dos n.° 4 ¢ 8 ¢ ndo obstante o disposto no ar-
tigo 10.°-C, ndo podem ser atribuidas licencas de emissdo a titulo gra-
tuito a produtores de electricidade, a instalagcdes de captura de CO,, a
condutas para o transporte de CO, ou a locais de armazenamento de
CO,.

4. A atribuigdo gratuita deve beneficiar o aquecimento urbano e a
cogeracdo com elevado nivel de eficiéncia, na acepgdo da Directiva
2004/8/CE, para uma procura economicamente justificavel, no que diz
respeito a produgdo de calor ou de frio. Apds 2013, a atribuigdo total de
licengas de emissdo a essas instalagdes no que diz respeito a producdo
do referido calor deve ser anualmente ajustada pelo factor linear referido
no artigo 9.°.

5. A quantidade maxima anual de licengas de emissdo que constitui a
base para o calculo das atribuigdes a instalagdes ndo abrangidas pelo
n.° 3 e que ndo sejam novos operadores ndo deve ser superior a soma:

a) Da quantidade total anual a nivel comunitario, determinada nos ter-
mos do artigo 9.° e multiplicada pela quota-parte das emissdes pro-
venientes de instalagdes ndo abrangidas pelo n.° 3 no total das
emissdes médias verificadas, durante o periodo de 2005 a 2007,
proveniente de instalagdes abrangidas pelo regime comunitirio no
periodo de 2008 a 2012;

b) Do total das emissdes médias anuais verificadas durante o periodo de
2005 a 2007 provenientes de instalagdes apenas incluidas no regime
comunitario a partir de 2013 e ndo abrangidas pelo n.° 3, ajustadas
pelo factor linear previsto no artigo 9.°.

Deve ser aplicado um factor de correcgdo transectorial uniforme, se
necessario.

6. Os Estados-Membros podem igualmente aprovar medidas finan-
ceiras a favor de sectores ou subsectores considerados expostos a um
risco significativo de fugas de carbono, devido aos custos relacionados
com as emissdes de gases com efeito de estufa repercutidos no prego da
electricidade, a fim de compensar os referidos custos, caso essas medi-
das financeiras sejam compativeis com as normas aplicaveis e a aprovar
em matéria de auxilios estatais.

Essas medidas devem basear-se nos parametros de referéncia ex ante
das emissdes indirectas de CO, por unidade de producdo. Esses para-
metros de referéncia ex ante devem ser calculados, para um determinado
sector ou subsector, como o produto do consumo de electricidade por
unidade de produgdo correspondente as tecnologias disponiveis mais
eficientes e das emissdes de CO, da produgdo mista relevante de elec-
tricidade na Europa.
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7.  Cinco por cento da quantidade de licengas de emissdo a nivel
comunitario determinada nos termos dos artigos 9.° ¢ 9.°-A ao longo
do periodo de 2013 a 2020 devem ser reservados para novos operado-
res, representando o nivel maximo que lhes pode ser atribuido de acordo
com as regras aprovadas ao abrigo do n.° 1 do presente artigo. As
licengas dessa reserva a nivel comunitario que, durante o periodo de
2013 a 2020, ndo sejam atribuidas a novos operadores nem usadas nos
termos dos n.”® 8, 9 ou 10 do presente artigo devem ser leiloadas pelos
Estados-Membros, tendo em conta o nivel a que as instalagdes dos
Estados-Membros beneficiaram da referida reserva, nos termos do n.° 2
do artigo 10.° e, no que diz respeito ao procedimento e calendario, do
n.° 4 do artigo 10.° e das disposi¢cdes de execugdo aplicaveis.

As atribuicdes devem ser ajustadas pelo factor linear a que se refere o
artigo 9.°.

Nao podem ser atribuidas licengas de emissdo a titulo gratuito para a
producdo de electricidade por novos operadores.

Até 31 de Dezembro de 2010, a Comissao aprova normas harmonizadas
de aplicag@o da defini¢do de «novo operador», em especial no que diz
respeito a definicdo de «extensdes significativasy.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

8. Devem estar disponiveis até 300 milhdes de licencas de emissdo
da reserva para novos operadores até 31 de Dezembro de 2015, a fim de
ajudar a estimular a criacdo e¢ o funcionamento de um maximo de 12
projectos de demonstragdo comercial, tendo em vista a captura e o
armazenamento geologico de CO,, em condi¢des de seguranga ambien-
tal, bem como de projectos de demonstracdo de tecnologias de energia
renovavel, no territorio da Unido.

As licengas de emissdo devem ser disponibilizadas para apoio a projec-
tos de demonstragdo que prevejam o desenvolvimento, em locais geo-
graficamente equilibrados, de uma vasta gama de tecnologias de captura
e armazenamento de CO, e de tecnologias inovadoras de energia reno-
vavel que ainda ndo sejam comercialmente rentaveis. A respectiva atri-
bui¢do depende da prevengdo verificada de emissdes de CO,.

Os projectos devem ser seleccionados com base em critérios objectivos
e transparentes, que incluam requisitos de partilha de conhecimentos.
Esses critérios e medidas devem ser aprovados pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°,
devendo ser colocados ao dispor do publico.

As licencas de emissdo devem ser reservadas para projectos que cum-
pram os critérios referidos no terceiro paragrafo. Esses projectos devem
ser apoiados através dos Estados-Membros, em complemento do subs-
tancial co-financiamento assegurado pelo operador da instalagdo. Podem
igualmente ser co-financiados pelos Estados-Membros, bem como por
outros instrumentos. Nao pode ser prestado apoio através do mecanismo
previsto no presente numero a qualquer projecto que exceda 15 % do
nimero total de licencas de emissdo disponiveis para o efeito. Essas
licengas de emissdo devem ser tidas em conta para os efeitos do n.° 7.
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9. A Lituania, que, nos termos do artigo 1.° do Protocolo n.° 4,
anexo ao Acto de Adesdo de 2003, relativo a central nuclear de Igna-
lina, se obrigou ao encerramento da unidade 2 da referida central até
31 de Dezembro de 2009, pode, se o total das emissdes verificadas da
Lituania no periodo de 2013 a 2015 no ambito do regime comunitario
exceder a soma das licengas de emissdo a titulo gratuito concedidas a
instalagdes de producdo de electricidade na Lituania nesse periodo e trés
oitavos das licencas a vender em leildo pela Litudnia para o periodo de
2013 a 2020, reclamar licencas da reserva para novos operadores para
venda em leildo, nos termos do regulamento a que se refere o n.° 4 do
artigo 10.°. O montante maximo dessas licencas de emissdo deve ser
equivalente as emissdes em excesso nesse periodo, na medida em que
esse excesso se deva ao aumento das emissdes provenientes da produ-
cdo de electricidade, subtraido de qualquer quantidade em que as atri-
bui¢des de licencas nesse Estado-Membro no periodo de 2008 a 2012
tenham excedido as emissdes verificadas no ambito do regime comuni-
tario na Litudnia nesse periodo. Essas licencas de emissdo devem ser
tidas em conta para os efeitos do n.° 7.

10.  Os Estados-Membros cujas redes de electricidade estejam inter-
ligadas com a Litudnia, que em 2007 tenham importado deste pais mais
de 15 % do seu consumo interno de electricidade para consumo proprio
e em que as emissdes tenham aumentado devido a investimentos em
nova producdo de electricidade podem aplicar o disposto no n.° 9 com
as devidas adaptacdes e nas condigdes ai definidas.

11.  Sem prejuizo do disposto no artigo 10.°-B, a quantidade de li-
cengas de emissdo atribuidas a titulo gratuito ao abrigo dos n.°s 4 a 7 do
presente artigo em 2013 deve ser de 80 % da quantidade determinada de
acordo com as medidas referidas no n.° 1. Posteriormente, a atribuicdo a
titulo gratuito deve diminuir anualmente em quantidades iguais até atin-
gir 30 % de atribuigdes a titulo gratuito em 2020, com vista a alcangar a
eliminagdo total destas em 2027.

12.  Sem prejuizo do disposto no artigo 10.°-B, em 2013 e, subse-
quentemente, todos os anos até 2020, devem ser atribuidas licencas de
emissdo a titulo gratuito, nos termos do n.° 1, a instalagdes em sectores
ou subsectores expostos a um risco significativo de fuga de carbono até
100 % da quantidade determinada de acordo com as medidas referidas
no n.° 1.

13.  Até 31 de Dezembro de 2009 e, apds essa data, quinquenalmen-
te, apds discussdo no Conselho Europeu, a Comissdo determina a lista
dos sectores e subsectores referidos no n.° 12 com base nos critérios a
que se referem os n.°s 14 a 17.

Por sua iniciativa ou a pedido de um Estado-Membro, a Comissdo pode,
anualmente, acrescentar um sector ou subsector a lista referida no pri-
meiro paragrafo, desde que seja possivel demonstrar, em relatério ana-
litico, que o sector ou subsector em causa cumpre os critérios indicados
nos n.° 14 a 17, na sequéncia de uma alteracdo com efeito substancial
nas actividades desse mesmo sector ou subsector.

Para efeitos de aplicagdo do presente artigo, a Comissdo deve consultar
os Estados-Membros, os sectores ou subsectores visados e outros inte-
ressados.
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Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, devem ser aprovadas pelo procedi-
mento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 3 do
artigo 23.°.

14. A fim de determinar os sectores ou subsectores a que se refere o
n.° 12, a Comissdo avalia, a escala comunitaria, em que medida o sector
ou subsector em causa, ao nivel de desagregacdo relevante, tem possi-
bilidade de repercutir os custos das licencas de emissdo necessarias e 0s
custos indirectos decorrentes dos pregos mais elevados da electricidade
em resultado da aplicagdo da presente directiva no preco dos produtos
sem uma perda significativa de quota de mercado em favor de instala-
¢Oes menos eficientes em termos de emissdes de carbono situadas fora
da Comunidade. Essas avaliagdes devem basear-se num pre¢co médio do
carbono conforme com a avaliagdo de impacto da Comissdo que acom-
panha o Pacote de Medidas de Execucdo dos Objectivos da UE sobre as
Alteragdes Climaticas e as Energias Renovaveis para 2020 e, se dispo-
niveis, com os dados relativos ao comércio, & producdo e ao valor
acrescentado dos trés ultimos anos para cada sector e subsector.

15.  Considera-se que um sector ou subsector estd exposto a um risco
significativo de fuga de carbono se:

a) A soma dos custos adicionais, directos e indirectos, decorrentes da
aplicagdo da presente directiva resultar num aumento substancial dos
custos de produgdo, calculado como proporgdo do valor acrescentado
bruto, de pelo menos 5 %; e

b) A intensidade das trocas comerciais com paises terceiros, definida
como ratio entre o valor total das exportagdes para esses paises
adicionado do valor das importagdes provenientes desses paises e
a dimens@o total do mercado para a Comunidade (volume de negod-
cios anual adicionado do total das importagcdes de paises terceiros),
for superior a 10 %.

16.  Nao obstante o n.° 15, considera-se igualmente que um sector ou
subsector estd exposto a um risco significativo de fuga de carbono se:

a) A soma dos custos adicionais, directos e indirectos, decorrentes da
aplicacdo da presente directiva der lugar a um aumento particular-
mente sensivel do custo de produgdo, calculado como propor¢ao do
valor acrescentado bruto, de pelo menos 30 %; ou

b) A intensidade das trocas comerciais com paises terceiros, definida
como ratio entre o valor total das exportagdes para esses paises
adicionado do valor das importagdes provenientes desses paises e
a dimens@o total do mercado para a Comunidade (volume de negod-
cios anual adicionado do total das importagdes de paises terceiros),
for superior a 30 %.

17. A lista a que se refere o n.° 13 pode ser completada apds a
conclusdo de uma avaliagdo qualitativa, tendo em conta, caso os dados
relevantes estejam disponiveis, os seguintes critérios:

a) A medida em que cada instalagdo do sector ou subsector em causa
tem possibilidade de reduzir os niveis de emissdes ou o consumo de
electricidade, incluindo, se for esse o caso, o eventual aumento do
custo de produgdo resultante do respectivo investimento, por exem-
plo com base nas técnicas mais eficientes;
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b) Caracteristicas actuais e previstas para o futuro do mercado, em
particular quando o risco comercial ou os indices de aumento dos
custos directos e indirectos se aproximarem de um dos limiares
mencionados no n.° 16;

¢) Margens de lucro como indicador potencial de investimento a longo
prazo ou decisdes de deslocalizacdo.

18. A lista a que se refere o n.° 13 deve ser determinada tendo em
conta, caso os dados relevantes estejam disponiveis, os seguintes ele-
mentos:

a) Em que medida os paises terceiros que representem uma parcela
decisiva da producdo global de bens em sectores ou subsectores
considerados expostos a um risco de fuga de carbono assumem o
firme compromisso de reduzir as emissdes de gases com efeito de
estufa nos sectores ou subsectores relevantes, num grau comparavel
ao da Comunidade e dentro do mesmo prazo; e

b) Em que medida a eficiéncia em termos de carbono das instalagdes
situadas nesses paises ¢ compardvel a da Comunidade.

19.  As instalagdes que tenham cessado a sua actividade ndo podem
beneficiar de atribuigdes de licengas de emissdo a titulo gratuito, salvo
se o operador provar junto da autoridade competente que reiniciara a
producdo nessas instalagdes num prazo determinado e razoavel.
Considera-se que cessaram a actividade as instalagdes cujo titulo de
emissOes de gases com efeito de estufa tenha caducado ou tenha sido
revogado e aquelas cuja actividade e reinicio de actividade sejam tec-
nicamente impossiveis.

20. A Comissdo deve incluir, entre as medidas aprovadas nos termos
do n.° 1, medidas destinadas a definir as instalagdes que cessaram
parcialmente a actividade ou reduziram significativamente a sua capa-
cidade e medidas destinadas a adaptar em conformidade, se for caso
disso, o nivel das atribuicdes de que tenham beneficiado a titulo gra-
tuito.

Artigo 10.°-B

Medidas de apoio a determinadas industrias com utilizacio
intensiva de energia em caso de fuga de carbono

1.  Até 30 de Junho de 2010, a Comissdao deve, em fun¢do do resul-
tado das negociagdes internacionais e na medida em que estas resultem
em reducdes das emissdes de gases com efeito de estufa a nivel mun-
dial, e apds consulta aos parceiros sociais relevantes, apresentar ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério analitico avaliando a
situagdo no que diz respeito a sectores ou subsectores com utilizagdo
intensiva de energia que tenham sido considerados expostos a riscos
significativos de fuga de carbono. Esse relatorio deve ser acompanhado
de eventuais propostas adequadas, que podem incluir:

a) O ajustamento da propor¢ao de licengas de emissao recebidas a titulo
gratuito por esses sectores ou subsectores ao abrigo do artigo 10.°-A;

b) A inclusdo no regime comunitario de importadores de produtos pro-
duzidos pelos sectores ou subsectores determinados nos termos do
artigo 10.°-A;

c) A avaliagdo do impacto da fuga de carbono para a seguranga ener-
gética dos Estados-Membros, em particular nos casos em que as
ligagdes de electricidade com o resto da Unido Europeia sejam in-
suficientes e em que existam ligagdes de electricidade com paises
terceiros, bem como medidas apropriadas neste contexto.
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Na analise das medidas a tomar, devem também ser tidos em conside-
racdo os acordos sectoriais vinculativos que resultem em redugdes das
emissOes globais de gases com efeito de estufa com a magnitude ne-
cessaria para lutar de forma eficaz contra as alteragdes climaticas, que
sejam susceptiveis de vigilancia e verificagdo e estejam sujeitos a dis-
posi¢cdes imperativas de execucao.

2. A Comissao verifica, at¢ 31 de Marco de 2011, se as decisdes
tomadas em relacdo & propor¢do de licencas de emissdo recebidas a
titulo gratuito por sectores ou subsectores ao abrigo do n.° 1, incluindo
os efeitos da definicdo de padroes de referéncia ex ante, nos termos do
n.° 2 do artigo 10.°-A, sdo susceptiveis de afectar de forma significativa
a quantidade de licengas de emissdo vendidas em leildo pelos
Estados-Membros nos termos da alinea b) do n.° 2 do artigo 10.°, em
comparagdo com a possibilidade de venda exclusiva em leildo para
todos os sectores em 2020. Se for caso disso, a Comissdo apresenta
propostas adequadas ao Parlamento Europeu ¢ ao Conselho, tendo em
conta os eventuais efeitos distributivos dessas propostas.

Artigo 10.°-C

Opcao pela atribuicio transitoria de licencas de emissdo a titulo
gratuito com vista 2 modernizacio da producido de electricidade

1. Em derrogagdo dos n° 1 a 5 do artigo 10.°-A, os
Estados-Membros podem atribuir licengas de emissdo transitorias a ti-
tulo gratuito a instalagdes de produgdo de electricidade em funciona-
mento em 31 de Dezembro de 2008 ou a instalagdes de producgdo de
electricidade relativamente as quais o processo de investimento tenha
sido fisicamente iniciado na mesma data, desde que esteja cumprida
alguma das seguintes condig¢des:

a) Em 2007, a rede nacional de energia eléctrica ndo ter estado directa
ou indirectamente ligada a rede explorada pela Unido para a Coor-
denagdo do Transporte de Electricidade (UCTE);

b) Em 2007, a rede nacional de energia eléctrica ter estado directa ou
indirectamente ligada a rede explorada pela UCTE apenas através de
uma liga¢do Uinica, com uma capacidade inferior a 400 MW; ou

¢) Em 2006, mais de 30 % da electricidade ter sido produzida a partir
de um tunico combustivel fossil e o PIB per capita a pregos de
mercado ndo ter sido superior a 50 % do PIB médio per capita a
precos de mercado da Comunidade.

O Estado-Membro em causa apresenta a Comissdo um plano nacional
de investimento na adaptacdo e modernizagdo das infra-estruturas e em
tecnologias limpas. O plano nacional deve igualmente prever a diversi-
ficagdo da sua combinag@o de energias e fontes de abastecimento por
um montante equivalente, na medida do possivel, ao valor de mercado
das atribuicdes a titulo gratuito em relacdo aos investimentos previstos,
tendo em conta a necessidade de limitar, na medida do possivel, au-
mentos dos pregos dai decorrentes directamente. O Estado-Membro em
causa apresenta anualmente a Comissdo um relatorio sobre os investi-
mentos realizados na modernizacdo das infra-estruturas e em tecnologias
limpas. Podem ser tidos em conta para esse efeito os investimentos
efectuados a partir de 25 de Junho de 2009.
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2. As licengas transitorias atribuidas a titulo gratuito sdo deduzidas
da quantidade de licencas de emissdo que caso contrario o
Estado-Membro colocaria a venda em leildo nos termos do n.° 2 do
artigo 10.°. Em 2013, o niimero total de licengas transitorias atribuidas a
titulo gratuito ndo pode exceder 70 % da quantidade média anual das
emissdes verificadas em 2005-2007 atribuida a esses geradores de elec-
tricidade em relacdo a quantidade correspondente ao consumo nacional
final bruto do Estado-Membro em causa, devendo diminuir gradual-
mente até a eliminagdo total da atribui¢do de licengas a titulo gratuito
em 2020. Relativamente aos Estados-Membros que ndo participaram no
regime comunitario em 2005, as emissdes relevantes devem ser calcu-
ladas utilizando as suas emissdes verificadas no ambito do regime co-
munitario em 2007.

O Estado-Membro em causa pode determinar que as licencas de emis-
sdo atribuidas nos termos do presente artigo s6 possam ser utilizadas
pelo operador da instalagdo visado para efeitos da devolug@o de licencgas
de emissdo, nos termos do n.° 3 do artigo 12.°, em relagdo as emissdes
da mesma instalacdo durante o ano para o qual essas licengas foram
atribuidas.

3. A atribuicdo de licengas de emissdo aos operadores assenta nas
emissdes verificadas em 2005-2007 ou num padrio de eficiéncia ex ante
baseado na média ponderada dos niveis de emissdo da maior parte dos
gases com efeito de estufa, no ambito de uma producdo de electricidade
eficiente, coberta pelo regime comunitario aplicdvel as instalagdes que
utilizem varios combustiveis. As ponderacdes podem reflectir as
quota-partes dos diferentes combustiveis na produgdo de electricidade
no Estado-Membro em causa. A Comissdo fornece orientacdo, pelo
procedimento de regulamentag@o a que se refere o n.° 2 do artigo 23.°,
a fim de garantir que a metodologia de atribui¢do previna distor¢des
indevidas da concorréncia e minimize os efeitos negativos sobre os
incentivos de reducdo das emissdes.

4.  Os Estados-Membros que apliquem o presente artigo devem soli-
citar aos produtores de electricidade e aos operadores de rede benefi-
ciarios a apresentacdo de um relatorio de 12 em 12 meses sobre a
aplicagdo dos investimentos a que faz referéncia o respectivo plano
nacional. Os Estados-Membros devem comunicar estas informagdes a
Comissdo e publicé-las.

5. Os Estados-Membros que tencionem atribuir licengas de emissdo
com base no presente artigo devem apresentar a Comissdo, até 30 de
Setembro de 2011, um pedido que contenha uma proposta de metodo-
logia de atribuigdo e discrimine as licengas de emissdo a atribuir. O
pedido deve conter:

a) Prova de que o Estado-Membro cumpre pelo menos um dos critérios
previstos no n.° 1;

b) Lista das instalagdes abrangidas pelo pedido e a quantidade de li-
cencas de emissdo a atribuir a cada instalacdo nos termos do n.° 3 e
da orientacdo da Comissdo;

¢) O plano nacional a que se refere o segundo paragrafo do n.° 1;

d) Disposi¢des de monitorizagdo e de execucdo em relagdo aos inves-
timentos previstos de acordo com o plano nacional;
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e) Informagdes comprovativas de que as atribuicdes de licencas de
emissdo nao criam distor¢des de concorréncia indevidas.

6. A Comissdo deve apreciar o pedido tendo em conta os elementos
enumerados no n.° 5, podendo indeferi-lo integral ou parcialmente no
prazo de seis meses a contar da data de recep¢do das informagdes
relevantes.

7. Dois anos antes do termo do periodo durante o qual o
Estado-Membro pode atribuir licengas de emiss@o transitorias a titulo
gratuito a instalagdes de produgdo de electricidade que tenham entrado
em funcionamento até 31 de Dezembro de 2008, a Comissdo avalia os
progressos feitos na execucdo do plano nacional. Se, a pedido do
Estado-Membro interessado, a Comissdo entender que ¢ necessaria
uma eventual prorrogacdo desse periodo, pode apresentar ao Parlamento
Europeu e ao Conselho propostas nesse sentido, incluindo sobre as
condi¢des a reunir em caso de prorrogacdo desse periodo.

Artigo 11.°

Medidas nacionais de execuc¢ao

1. Cada Estado-Membro publica e apresenta a Comissdo, até 30 de
Setembro de 2011, a lista das instalagdes abrangidas pela presente di-
rectiva no seu territorio e de eventuais atribuigdes a titulo gratuito a
cada instalacdo no seu territério, calculadas nos termos das regras refe-
ridas no n.° 1 do artigo 10.°-A e no artigo 10.°-C.

2. Anualmente, até¢ 28 de Fevereiro, as autoridades competentes emi-
tem a quantidade de licengas de emissdo a atribuir para esse ano, cal-
culada nos termos do disposto nos artigos 10.°, 10.°-A e 10.°-C.

3.  Os Estados-Membros ndo podem emitir licencas de emissdo a
titulo gratuito nos termos do n.° 2 a instalagdes cuja inscri¢do na lista
referida no n.° 1 tenha sido rejeitada pela Comissao.

CAPITULO 1V
DISPOSICOES APLICAVEIS A AVIACAO E AS INSTALACOES FIXAS

Artigo 11.°-4

Utilizacio das RCE e URE de actividades de projecto no ambito do
regime comunitirio antes da entrada em vigor de um acordo
internacional sobre as alteragdes climaticas

1. Sem prejuizo da aplicagdo dos n.® 3 e 4 do artigo 28.°, sdo
aplicaveis os n.° 2 a 7 do presente artigo.

2. Na medida em que os niveis de utilizagdo das RCE e URE auto-
rizados pelos Estados-Membros a operadores ou operadores de aerona-
ves para o periodo de 2008 a 2012 nao estejam esgotados ou lhes seja
conferido o direito de utilizar créditos nos termos do n.° 8, os opera-
dores podem solicitar & autoridade competente que lhes atribua licengas
validas a partir de 2013, em troca de RCE e URE emitidas relativa-
mente a redugdes de emissdes até 2012 de tipos de projecto elegiveis
para utilizagdo no ambito do regime comunitario durante o periodo de
2008 a 2012.
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Até 31 de Margo de 2015, a autoridade competente deve proceder a
essa troca mediante pedido.

3. Na medida em que os niveis de utilizagdo de RCE e URE auto-
rizados pelos Estados-Membros a operadores ou operadores de aerona-
ves para o periodo de 2008 a 2012 ndo estejam esgotados ou lhes seja
conferido o direito de utilizar créditos nos termos do n.° 8, as autori-
dades competentes devem autorizar os operadores a trocarem RCE e
ERU de projectos registados antes de 2013, emitidas relativamente a
redugdes de emissoes a partir de 2013, por licencas de emissdo validas a
partir de 2013.

O primeiro paragrafo ¢ aplicavel as RCE e URE para todos os tipos de
projectos elegiveis para utilizagdo no ambito do regime comunitario no
periodo de 2008 a 2012.

4. Na medida em que os niveis de utilizagdo das RCE e URE auto-
rizados pelos Estados-Membros a operadores ou operadores de aerona-
ves para o periodo de 2008 a 2012 nao estejam esgotados ou lhes seja
conferido o direito de utilizar créditos nos termos do n.° 8, as autori-
dades competentes devem autorizar os operadores a trocarem RCE emi-
tidas relativamente a reducdes de emissdes a partir de 2013 por licengas
de emissdao de novos projectos iniciados a partir de 2013 em paises
menos desenvolvidos.

O primeiro paragrafo ¢ aplicavel a RCE para todos os tipos de projectos
elegiveis para utilizagdo no dmbito do regime comunitario durante o
periodo de 2008 a 2012, até os referidos paises ratificarem um acordo
relevante com a Comunidade ou até 2020, consoante o que ocorrer
primeiro.

5. Na medida em que os niveis de utilizagdo de RCE e URE auto-
rizados pelos Estados-Membros a operadores ou operadores de aerona-
ves para o periodo de 2008 a 2012 ndo estiverem esgotados ou lhes seja
conferido o direito de utilizar créditos nos termos do n.° 8, e caso as
negociagdes de um acordo internacional sobre alteragdes climaticas ndo
estejam concluidas até 31 de Dezembro de 2009, os créditos de projec-
tos ou de outras actividades de redugdo de emissdes podem ser utiliza-
dos no regime comunitario nos termos de acordos celebrados com pai-
ses terceiros, especificando niveis de utilizagdo. Nos termos desses
acordos, os operadores podem utilizar créditos de actividades de pro-
jecto nesses paises terceiros a fim de cumprirem as suas obrigagdes
decorrentes do regime comunitario.

6. Os acordos a que se refere o n.° 5 devem prever a utilizagdo no
regime comunitario de créditos de tipos de projecto elegiveis para uti-
lizagdo no ambito do regime comunitario durante o periodo de 2008 a
2012, incluindo de energias renovaveis ou de tecnologias de eficiéncia
energética que promovam a transferéncia de tecnologias ¢ o desenvol-
vimento sustentavel. Esses acordos podem igualmente prever a utiliza-
cdo de créditos de projectos em que a base de referéncia utilizada seja
inferior ao nivel de atribuicdo a titulo gratuito ao abrigo das medidas
referidas no artigo10.°-A ou inferior aos niveis exigidos pela legislagdo
comunitaria.

7.  Uma vez obtido um acordo internacional sobre as alteragdes cli-
maticas, a partir de 1 de Janeiro de 2013 apenas podem ser aceites no
regime comunitario créditos de projectos de paises terceiros que ratifi-
quem esse acordo.
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8. Todos os operadores existentes devem ser autorizados a utilizar
créditos durante o periodo de 2008 a 2020, seja até ao montante que
lhes foi autorizado no periodo de 2008 a 2012, seja até ao montante
correspondente a uma percentagem nao inferior a 11 % das respectivas
atribui¢des durante o periodo de 2008 a 2012, consoante o que for mais
elevado.

Os operadores podem utilizar créditos até um montante correspondente
a uma percentagem superior aos 11 % estabelecidos no primeiro para-
grafo, de molde a que o total das suas atribui¢des a titulo gratuito
durante o periodo de 2008 a 2012 e o direito ao valor total de créditos
de projecto sejam iguais a uma percentagem determinada das suas
emissdes verificadas no periodo de 2005 a 2007.

Os novos operadores, incluindo os novos operadores que iniciaram
actividades no periodo de 2008 a 2012 que ndo tenham recebido atri-
bui¢des de licencas de emissdo a titulo gratuito nem o direito a utiliza-
rem RCE e URE no periodo de 2008 a 2012, e os novos sectores
podem utilizar créditos até um montante correspondente a uma percen-
tagem que ndo pode ser inferior a 4,5 % das suas emissdes verificadas
durante o periodo de 2013 a 2020. Os operadores do sector da aviagao
podem utilizar créditos até um montante correspondente a uma percen-
tagem que ndo pode ser inferior a 1,5 % das suas emissdes verificadas
durante o periodo de 2013 a 2020.

Devem ser aprovadas medidas a fim de determinar as percentagens
exactas aplicaveis nos termos dos primeiro, segundo e terceiro paragra-
fos. Pelo menos um ter¢o do montante adicional a distribuir pelos
operadores existentes, para além da primeira percentagem a que alude
o primeiro paragrafo, deve ser distribuido pelos operadores com o valor
médio combinado mais baixo de atribuigdes a titulo gratuito e de utili-
zagdo de créditos de projecto no periodo de 2008 a 2012.

Essas medidas devem assegurar que a utilizacdo global de créditos
autorizados ndo ultrapasse 50 % das reducdes a nivel da Comunidade
abaixo dos niveis referentes a 2005 dos sectores existentes abrangidos
pelo regime comunitario durante o periodo de 2008 a 2020, nem a 50 %
das redugdes a nivel da Comunidade abaixo dos niveis referentes a 2005
dos novos sectores e do sector da aviagdo durante o periodo compreen-
dido entre a data da sua inclusdo no regime comunitario e 2020.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 2 do artigo 23.°.

9. A partir de 1 de Janeiro de 2013, podem ser aplicadas medidas de
limitagdo da utilizagdo de créditos especificos em relagdo a tipos de
projecto.

Essas medidas devem igualmente fixar a data a partir da qual a utiliza-
¢do de créditos nos termos dos n.° 1 a 4 as deve respeitar. Essa data ¢
fixada entre seis meses e trés anos apds a aprovagdo das referidas
medidas.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°. A
Comissdo deve ponderar a possibilidade de apresentar ao comité o
projecto das medidas a tomar caso qualquer Estado-Membro o solicite.
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Artigo 11.°B

Actividades de projecto

1.  Os Estados-Membros tomardo todas as medidas necessarias para
assegurar que as bases de referéncia para as actividades de projecto
definidas por decisdes posteriormente adoptadas ao abrigo da Conven-
¢d0-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas ou do
Protocolo de Quioto, empreendidas em paises que assinaram um Tra-
tado de Adesdo com a Unido Europeia, respeitem plenamente o acervo
comunitario, incluindo as derrogacGes provisorias previstas nesse Tra-
tado de Adesdo.

A Comunidade e os seus Estados-Membros apenas autorizam activida-
des de projecto se todos os participantes no projecto tiverem sede num
pais que seja parte no acordo internacional referente a esses projectos ou
num pais ou entidade subfederal ou regional que esteja ligado ao regime
comunitario nos termos do artigo 25.°.

2. Excepto nos casos previstos nos n.°3 e 4, os Estados-Membros
assegurardo que sejam levadas a cabo actividades de projecto e que nao
sejam emitidas URE ou RCE para redugdes ou limitagdes de emissdes
de gases com efeito de estufa de M2 actividades < abrangidas pela
presente directiva.

3. Até 31 de Dezembro de 2012, ndo podem ser emitidas, relativa-
mente as actividades de projecto IC e MDL, que reduzam ou limitem
directamente as emissdes das instalagdes abrangidas pela presente direc-
tiva, quaisquer URE e RCE, salvo se for cancelado igual numero de
licengas de emissdo pelo operador da instalagdo em causa.

4. Até 31 de Dezembro de 2012, ndo podem ser emitidas, relativa-
mente as actividades de projecto IC e MDL, que reduzam ou limitem
indirectamente o nivel de emissdes das instalagdes abrangidas pela pre-
sente directiva, quaisquer URE e RCE, salvo se for cancelado igual
nimero de licencas de emissdo no registo nacional do
Estado-Membro de origem das URE ou RCE.

5. Qualquer Estado-Membro que autorize a participagdo de entidades
privadas ou publicas nas actividades de projecto permanece responsavel
pelo cumprimento das suas obrigagdes por forca da Convengdo-Quadro
das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas e do Protocolo de
Quioto e deve garantir que essa participacdo seja compativel com as
orientagdes, modalidades e procedimentos pertinentes, adoptados por
forca daquela Convengdo-Quadro ou deste protocolo.

6.  No caso de actividades de projecto relativas a producdo de energia
hidroeléctrica com uma capacidade geradora superior a 20 MW, os
Estados-Membros assegurardo que, ao aprovarem tais actividades de
projecto, serdo respeitados, no desenvolvimento dessas actividades os
critérios e orientagdes internacionais relevantes, incluindo os constantes
do relatério da Comissdo Mundial de Barragens, no seu relatério final
de Novembro de 2000, intitulado «Barragens e Desenvolvimento. Um
novo quadro para a tomada de decisdesy.
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7.  As normas de execugdo dos n.°® 3 e 4, especialmente no que se
refere a evitar a dupla contagem, sdo aprovadas pela Comissdo pelo
procedimento de regulamentagdo a que se refere o n.° 2 do artigo 23.°.
A Comissao aprova disposigdes para efeitos de execugdo do n.° 5 do
presente artigo sempre que a parte em que se executa o projecto cumpra
todas as condicdes de elegibilidade das actividades de projecto IC. Essas
medidas, que t€ém por objecto alterar elementos ndo essenciais da pre-
sente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

Artigo 12.°

Transferéncia, devolu¢do e anulacido de licencas de emissao

1.  Os Estados-Membros devem assegurar a possibilidade de trans-
feréncia de licengas de emissdo entre:

a) Pessoas no interior da Comunidade;

b) Pessoas no interior da Comunidade e pessoas de paises terceiros nos
quais essas licencas de emissdo sejam reconhecidas nos termos do
artigo 25.°, sem outras restrigdes que ndo sejam as estabelecidas na
presente directiva ou aprovadas nos termos da mesma.

1-A. A Comissdao examina, até 31 de Dezembro de 2010, se o mer-
cado das licencas de emissdo esta devidamente protegido contra o abuso
de informagdo privilegiada e contra ac¢des de manipulagdo do mercado
e, se for caso disso, apresenta propostas para garantir essa proteccao. As
disposicdes aplicaveis da Directiva 2003/6/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003, relativa ao abuso de informagdo
privilegiada e & manipulagdo de mercado (abuso de mercado) (1), podem
ser utilizadas com as necessarias adaptagdes para aplicagdo ao comércio
de produtos.

2. Os Estados-Membros devem assegurar o reconhecimento das li-
cengas de emissdo concedidas pela autoridade competente dos outros
Estados-Membros para efeitos M2 do cumprimento das obrigagdes
dos operadores de aeronaves nos termos do n.° 2-A ou <« do cum-
primento dos deveres dos operadores nos termos do n.° 3.

2-A.  Os Estados-Membros responsaveis devem assegurar a devolu-
¢do por cada operador de aeronaves, até 30 de Abril de cada ano, de um
nimero de licengas de emissdo equivalente ao total das emissdes do ano
civil anterior, verificadas nos termos do artigo 15.°, provenientes de
actividades de aviagdo enumeradas no Anexo I em relagdo as quais ¢
considerado o operador da aeronave. Os Estados-Membros garantem
que as licencas de emissdo devolvidas nos termos do presente numero
sdo consequentemente anuladas.

3. Os Estados-Membros devem assegurar a devolugdo pelo operador
de cada instalagdo, até 30 de Abril de cada ano, de um nimero de
licencas de emissdo, com exclusdo das licencas de emissdao concedidas
ao abrigo do capitulo II, equivalente ao total das emissdes provenientes
dessa instalacdo durante o ano civil anterior, tal como verificadas nos
termos do artigo 15.°, e a sua consequente anulagdo.

(') JO L 96 de 12.4.2003, p. 16.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 33

3-A.  Nao ¢ obrigatoria a devolugdo de licengas relativamente as
emissdes que tiverem sido comprovadamente objecto de captura e trans-
porte para armazenamento permanente numa instalacdo validamente au-
torizada nos termos da Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 23 de Abril de 2009, relativa ao armazenamento geo-
légico de didxido de carbono (1).

4.  Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
assegurar que as licengas de emissdo sejam anuladas a qualquer mo-
mento, a pedido do seu titular.

5. Osn® 1 e 2 aplicam-se sem prejuizo do disposto no artigo 10.°-C.

Artigo 13.°

Validade das licencas de emissao

1.  As licencas de emissdo emitidas a partir de 1 de Janeiro de 2013
sdo validas para emissdes durante periodos de oito anos com inicio em
1 de Janeiro de 2013.

2. Quatro meses ap6s o inicio de cada periodo referido no n.° 1, as
licengas de emissdo que tenham caducado e ndo tenham sido devolvidas
e anuladas nos termos do artigo 12.° sdo anuladas pela autoridade
competente.

Os Estados-Membros devem conceder licengas de emissdo para o pe-
riodo em curso aos detentores de licengas que tenham sido anuladas por
for¢a do disposto no primeiro paragrafo.

Artigo 14.°

Vigilancia e comunicacio de informacodes relativas a emissoes

1.  Até 31 de Dezembro de 2011, a Comiss@o aprova um regulamento
relativo a vigilancia e comunicagdo de informagdes relativas a emissdes
e, se for caso disso, a dados de actividade, das actividades enumeradas
no anexo I, a vigilancia e comunica¢do de informagdes relativas
a toneladas-quilometro para efeitos dos pedidos ao abrigo dos artigos
3.%-E ou 3.°-F, que se deve basear nos principios de vigiladncia e comu-
nicagdo de informagdes estabelecidos no anexo IV e especificar o po-
tencial de aquecimento global de cada gas com efeito de estufa nos
requisitos de vigilancia e comunicacdo de informagdes relativas a esse
gas.

Essa medida, que tem por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, ¢ aprovada pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

2. O regulamento a que se refere o n.° 1 deve ter em conta os dados
cientificos disponiveis mais exactos e actualizados, nomeadamente do
IPCC, podendo também estabelecer requisitos aplicaveis aos operadores
relativos a comunicagdo de informagdes sobre as emissdes associadas ao
fabrico de produtos por industrias com utilizacdo intensiva de energia
que possam estar sujeitas & concorréncia internacional. O referido regu-
lamento pode também estabelecer requisitos aplicaveis a verificagdo
independente dessas informagdes.

(') JO L 140 de 5.6.2009, p. 114
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Esses requisitos podem incluir a comunicagdo de niveis de emissdo
relativos a producdo de electricidade abrangida pelo regime comunitario
associada ao fabrico dos referidos produtos.

3. Os Estados-Membros asseguram que o operador da instalagdo ou o
operador de aeronaves vigiem e comuniquem anualmente a autoridade
competente as informagdes relativas as emissdes da instalagdo ou, a
partir de 1 de Janeiro de 2010, de cada aeronave que opera, apos o
termo de cada ano civil, nos termos do regulamento a que se refere o
n.° 1.

4. O regulamento a que se refere o n.° 1 pode incluir requisitos
relativos a utilizagdo de sistemas automatizados e de formatos de inter-
cambio de dados, com vista a harmonizar a comunicagdo entre o ope-
rador, o verificador e as autoridades competentes no que respeita ao
plano de monitorizago, ao relatorio anual de emissdes e as actividades
de verificacdo.

Artigo 15.°
» M4 Verificacdo e acreditacio <«

Os Estados-Membros devem assegurar que os relatorios apresentados
pelos operadores e pelos operadores de aeronaves nos termos n.° 3 do
artigo 14.° sejam verificados em conformidade com os critérios estabe-
lecidos no Anexo V e com as disposi¢des pormenorizadas aprovadas
pela Comissdo nos termos do presente artigo, € que as autoridades
competentes sejam informadas dos resultados da verificacdo.

Os Estados-Membros devem assegurar, que os operadores € 0os opera-
dores de aeronaves cujos relatorios ndo tenham sido considerados satis-
fatorios, em conformidade com os critérios estabelecidos no Anexo V e
com as disposi¢des pormenorizadas aprovadas pela Comissdo nos ter-
mos do presente artigo, até 31 de Marco de cada ano, no que se refere
as emissdes do ano anterior, ndo possam transferir licengas de emissdo
enquanto os respectivos relatorios ndo forem considerados satisfatorios.

A Comissao pode aprovar disposi¢cdes pormenorizadas para a verifica-
¢do dos relatorios apresentados pelos operadores de aeronaves nos ter-
mos do n.° 3 do artigo 14.° e dos pedidos apresentados ao abrigo dos
artigos 3.°-E e 3.°-F, incluindo os procedimentos de verificagdo a utili-
zar pelos verificadores, pelo procedimento de regulamentacdo a que se
refere o n.° 2 do artigo 23.°

Até 31 de Dezembro de 2011, a Comissdo aprova um regulamento
relativo a verificacdo dos relatdrios de emissdes com base nos principios
definidos no anexo V e a acreditagdo e supervisdo dos verificadores. O
referido regulamento deve estabelecer condi¢cdes para a concessdo e
retirada da acreditacdo, o reconhecimento mutuo e a avaliagdo pelos
pares dos organismos de acreditagdo, conforme o caso.

Essa medida, que tem por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, ¢ aprovada pelo procedimento de
regulamenta¢do com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.
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Artigo 15.°-4

Divulgacio de informacdes e sigilo profissional

Os Estados-Membros e a Comissdo garantem a imediata divulgagdo, de
uma forma ordenada e que assegure um acesso ndo discriminatorio, de
todas as decisdes e relatorios relativos a quantidade e a atribuigdo de
licengas de emissdo e a vigiladncia, comunicagdo de informagdes e ve-
rificacdo das emissdes.

As informagdes abrangidas pelo sigilo profissional ndo podem ser di-
vulgadas a qualquer outra pessoa ou autoridade, excepto por forca de
leis, regulamentos ou disposi¢des administrativas aplicaveis.

Artigo 16.°

Sancdes

1.  Os Estados-Membros devem estabelecer as regras relativas as san-
¢Oes aplicaveis em caso de infracgdo as disposigdes nacionais aprovadas
por forca da presente directiva e tomar todas as medidas necessarias
para garantir a sua aplicagdo. As san¢des impostas devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros devem notificar as
referidas disposi¢oes a Comissdo » M2 ————— <, devendo no-
tifica-la o mais rapidamente possivel de qualquer alteracdo posterior que
lhes diga respeito.

2. Os Estados-Membros devem assegurar a publicagdo dos nomes
dos operadores e dos operadores de aeronaves que nao devolvam licen-
cas de emissdo suficientes nos termos da presente directiva.

3.  Os Estados-Membros devem assegurar que os operadores e os
operadores de aeronaves que ndao devolvam, até 30 de Abril de cada
ano, licencas de emissdo suficientes para cobrir as suas emissdes no ano
anterior sejam obrigados a pagar uma multa pelas emissdes excedenta-
rias. A multa por emissdes excedentarias serd igual a 100 EUR por cada
tonelada de equivalente de dioxido de carbono emitida relativamente a
qual o operador ndo tenha devolvido licengas. O pagamento da multa
por emissdes excedentarias ndo dispensa os operadores € os operadores
de aeronaves da obrigacdo de devolverem uma quantidade de licengas
de emissdo equivalente as emissdes excedentarias aquando da devolugdo
das licencas de emissdo relativas ao ano civil subsequente.

4. A multa por emissdes excedentdrias relativa a licengas de emissdo
concedidas a partir de 1 de Janeiro de 2013 deve aumentar em fungao
do indice europeu de pregos no consumidor.

5. Se um operador de aeronaves ndo cumprir os requisitos da pre-
sente directiva e se outras medidas de execugdo ndo tiverem conseguido
assegurar o seu cumprimento, o Estado-Membro responsavel pode pedir
a Comissdo que tome a decisdo de impor ao dito operador de aeronaves
uma proibicdo de operar.

6. Os pedidos apresentados pelo Estado-Membro responsavel nos
termos do n.° 5 devem incluir:

a) Provas de que o operador de aeronaves ndo cumpriu as obrigacdes
que lhe incumbem por forca da presente directiva;
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b) Pormenores das medidas de execucdo tomadas por esse
Estado-Membro;

¢) Uma justificacdo para impor a proibi¢do de operar a nivel comuni-
tario; e

d) Uma recomendagdo quanto ao ambito da proibi¢ao de operar a nivel
comunitario e as eventuais condi¢des a aplicar.

7.  Quando forem dirigidos a Comissdo pedidos como aqueles a que
se refere o0 n.° 5, a Comissdo informa os demais Estados-Membros
através dos seus representantes no Comité referido no n.° 1 do ar-
tigo 23.° e nos termos do regulamento interno do Comité.

8. A aprovag@o das decisdes na sequéncia da apresentagdo de um
pedido nos termos do n.° 5 ¢ precedida, se adequado e exequivel, de
consultas as autoridades responsaveis pela supervisdo regulamentar do
operador de aeronaves em causa. Sempre que possivel, as consultas sdo
realizadas conjuntamente pela Comissdo e pelos Estados-Membros.

9.  Quando a Comissdo considerar a possibilidade de aprovar uma
decis@o na sequéncia da recepg¢do de um pedido apresentado nos termos
do n.° 5, comunica ao operador de aeronaves em causa os factos e as
consideragdes essenciais que constituem a base de tal decisdo. O ope-
rador de aeronaves em causa deve dispor da possibilidade de apresentar
as suas observagdes por escrito @ Comissdo no prazo de 10 dias uteis a
contar da data dessa comunicagao.

10. A pedido de um Estado-Membro, a Comissdo pode aprovar, pelo
procedimento de regulamentag@o a que se refere o n.° 2 do artigo 23.°,
uma decisdo de impor uma proibigdo de operar a um operador de
aeronaves.

11.  Os Estados-Membros aplicam no seu territorio as decisdes apro-
vadas nos termos do n.° 10 e informam a Comissdao das medidas de
execucdo dessas decisoes.

12.  Quando apropriado, sdo estabelecidas regras detalhadas relativas
aos procedimentos referidos no presente artigo. Essas medidas, que t€ém
por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva,
completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagido
com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°

Artigo 17.°

Acesso a informacio

As decisdes relativas a atribui¢do de licengas de emissdo, as informa-
¢Oes sobre as actividades de projecto em que um Estado-Membro par-
ticipa ou autoriza entidades privadas ou publicas a participar e os rela-
torios de emissdes exigiveis nos termos da autorizacdo de emissdo de
gases com efeito de estufa, e que estejam na posse da autoridade com-
petente, serdo colocados a disposi¢cdo do publico, de acordo com a
Directiva 2003/4/CE.
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Artigo 18.°

Autoridade competente

Os Estados-Membros devem tomar as disposi¢des administrativas ade-
quadas, incluindo a designagdo da autoridade ou autoridades competen-
tes, com vista a aplicacdo da presente directiva. Nos casos em que for
designada mais de uma autoridade competente, deve haver uma coor-
denacdo do trabalho efectuado por essas autoridades no ambito da pre-
sente directiva.

Os Estados-Membros assegurardo nomeadamente a coordenagdo entre o
seu ponto focal designado para a aprovagdo de actividades de projecto
nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° do Protocolo de Quioto e
a sua autoridade nacional designada para efeitos da aplicagdo do ar-
tigo 12.° do Protocolo de Quioto, designados, respectivamente, em
conformidade com decisdes adoptadas posteriormente ao abrigo da Con-
vengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas ou do
Protocolo de Quioto.

Artigo 18.%-4

Estado-Membro responsavel

1. O Estado-Membro responsavel em relagdo a um operador de aero-
naves é:

a) No caso de um operador de aeronaves com uma licenga de explo-
racdo valida concedida por um Estado-Membro em conformidade
com as disposi¢des do Regulamento (CEE) n.° 2407/92 do Conse-
lho, de 23 de Julho de 1992, relativo a concessdo de licengas as
transportadoras aéreas ('), o Estado-Membro que concedeu a licenga
de exploracdo a esse operador de aeronaves; e

b) Nos restantes casos, o Estado-Membro com a estimativa mais ele-
vada de emissdes atribuidas a aviagdo em relagdo aos voos efectua-
dos por esse operador de aeronaves durante o ano de base.

2. Quando nos dois primeiros anos de qualquer dos periodos a que se
refere o artigo 3.°-C ndo for atribuida ao Estado-Membro responséavel
por um operador de aeronaves abrangido pela alinea b) do n.° 1 do
presente artigo nenhuma das emissdes atribuidas a aviacdo provenientes
de voos por este efectuados, o operador de aeronaves ¢ transferido para
outro Estado-Membro responsavel no que se refere ao periodo seguinte.
O novo Estado-Membro responséavel ¢ o Estado-Membro com a estima-
tiva mais elevada de emissdes atribuidas a aviagdo provenientes dos
voos efectuados por esse operador de aeronaves durante os dois primei-
ros anos do periodo anterior.

3. Com base nas melhores informagdes disponiveis, a Comissao:

a) Antes de 1 de Fevereiro de 2009, publica uma lista dos operadores
de aeronaves que tenham realizado uma das actividades da aviagdo
enumeradas no Anexo I a partir do dia 1 de Janeiro de 2006, in-
clusive, indicando o Estado-Membro responsavel por cada operador
de aeronaves nos termos do n.° 1; e

b) Antes de 1 de Fevereiro de cada ano subsequente, actualiza a lista de
modo a incluir os operadores de aeronaves que tenham entretanto
realizado uma das actividades da aviacdo enumeradas no Anexo 1.

(') JO L 240 de 24.8.1992, p. 1.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 38

4. A Comissao pode elaborar, pelo procedimento de regulamentagao
a que se refere o n.° 2 do artigo 23.°, orientacGes relativas a gestdo dos
operadores de aeronaves ao abrigo da presente directiva pelos
Estados-Membros responsaveis.

5. Para efeitos do n.° 1, entende-se por «ano de base», em relacdo
aos operadores de aeronaves que tenham iniciado as suas operagdes na
Comunidade apds 1 de Janeiro de 2006, o primeiro ano civil em que
exerceram as suas actividades, e, em todos os restantes casos, o ano
civil que teve inicio em 1 de Janeiro de 2006.

Artigo 18.°-B

Assisténcia do Eurocontrol

Para efeitos do cumprimento das obrigagdes que lhe incumbem nos
termos do n.° 4 do artigo 3.°-C e do artigo 18.°-A, a Comissdo pode
solicitar a assisténcia do Eurocontrol ou de outra organizacdo pertinente,
podendo para tal celebrar acordos apropriados com essas organizagdes.

Artigo 19.°
Registo

1.  As licencas de emissdo emitidas a partir de 1 de Janeiro de 2012
devem ser inscritas no registo comunitario para efeitos de execucdo de
processos relacionados com a manutengdo das contas de detengdo aber-
tas nos Estados-Membros e de atribuigdo, devolugdo e anulacdo de
licengas de emissdo nos termos do regulamento a que se refere o n.° 3.

Cada Estado-Membro deve poder executar as operagdes autorizadas ao
abrigo da CQNUAC ou do Protocolo de Quioto.

2. Qualquer pessoa pode ser titular de licencas de emissdo. O registo
de dados deve ser acessivel ao publico e ter contas separadas onde
sejam registadas as licengas de emissdo atribuidas ou cedidas a cada
pessoa ou por ela transferidas para outrem.

3. Tendo em vista a execugdo da presente directiva, a Comissdao
aprova um regulamento com vista a criagdo de um sistema de registos
normalizado e seguro, sob a forma de bases de dados electronicas
normalizadas, contendo dados comuns que permitam acompanhar a
concessdo, detengdo, transferéncia e revogacdo de licengas, garantir o
acesso do publico e a adequada confidencialidade e assegurar a impos-
sibilidade de transferéncias incompativeis com as obriga¢des resultantes
do Protocolo de Quioto. Esse regulamento deve dispor também sobre a
utilizagdo e a identificacdo de RCE e URE no regime comunitario e a
monitorizagdo do nivel dessa utilizagdo. Essas medidas, que tém por
objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva,
completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo
com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.
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4. O regulamento a que se refere o n.° 3 deve conter regras adequa-
das para que o registo comunitario efectue transac¢des e outras opera-
¢oes para a execugdo do n.° 1-B do artigo 25.°. O referido regulamento
deve igualmente prever processos de gestdo das alteragdes e dos inci-
dentes a consignar no registo comunitdrio, no que diz respeito aos
aspectos mencionados no n.° 1 do presente artigo. O regulamento
deve conter disposi¢cdes adequadas para que o registo comunitario as-
segure a possibilidade de os Estados-Membros tomarem iniciativas re-
lacionadas com a melhoria da eficiéncia, a gestdo dos custos adminis-
trativos e o controlo da qualidade.

Artigo 20.°

Administrador central

1. A Comissdo deve designar um administrador central, que mantera
um diario independente de operagdes no qual devem ser registadas a
concessdo, a transferéncia ¢ a anulagdo de licengas de emissao.

2. O administrador central deve proceder a um controlo automatico
de cada operagdo nos registos através do diario independente de opera-
¢Oes para verificar se ndo existem irregularidades na concessdo, trans-
feréncia e anulagdo de licengas de emissdo.

3.  Caso sejam identificadas irregularidades através do controlo auto-
matico, o administrador central informa os Estados-Membros em causa,
os quais ndo efectuardo as operagdes em questdo ou quaisquer opera-
¢oes futuras relacionadas com as referidas licengas de emissdo até terem
sido resolvidas as ditas irregularidades.

Artigo 21.°

Comunicacao de informacdes pelos Estados-Membros

1.  Os Estados-Membros devem enviar anualmente a Comissdo um
relatorio sobre a aplicacdo da presente directiva. M4 O relatério deve
prestar especial atengdo as disposi¢oes relativas a atribuicdo de licencas
de emissdo, ao funcionamento dos registos de dados, a aplicacdo das
medidas de execug@o sobre a vigilancia e comunicagdo de informagdes,
a verificagdo e acreditagdo e a questdes relacionadas com o cumpri-
mento da presente directiva e, se for esse o caso, com o tratamento
fiscal das licencas de emissdo. <€ O primeiro relatério deve ser enviado
a Comissdo até 30 de Junho de 2005. Este relatorio deve ser redigido
com base num questionario ou modelo elaborado pela Comissdo nos
termos do artigo 6.° da Directiva 91/692/CEE. O questionario ou mo-
delo deve ser enviado aos Estados-Membros pelo menos seis meses
antes do prazo para a apresentacdo do primeiro relatorio.

2. Com base nos relatorios referidos no n.° 1, a Comissdo publica um
relatdrio sobre a aplicag@o da presente directiva no prazo de trés meses a
contar da recepcao dos relatorios dos Estados-Membros.

3. A Comissao deve organizar o intercdmbio de informacdes entre as
autoridades competentes dos Estados-Membros sobre a evolugdo em
matéria de atribui¢do de licencas de emissdo, utiliza¢do de URE e
RCE no regime comunitario, funcionamento do registo de dados, mo-
nitorizagdo, comunicacdo de informagdes, verificagdo, acreditacdo, tec-
nologias da informagdo e cumprimento da presente directiva.
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Artigo 21.°4

Apoio das actividades de reforco de capacidade

De acordo com a Convengao-Quadro das Nag¢des Unidas sobre as Al-
teragdes Climaticas, o Protocolo de Quioto e quaisquer decisdes poste-
riormente aprovadas em sua aplicagdo, a Comissdo e o0s
Estados-Membros envidardo esfor¢os para apoiar as actividades de re-
forgo de capacidade dos paises em desenvolvimento e dos paises com
economias em transi¢do, a fim de os ajudar a tirar pleno partido da IC e
do MDL, em complemento das suas estratégias de desenvolvimento
sustentavel, e de promover a participagdo de entidades na concepgao
e aplicagdo dos projectos de IC e MDL.

Artigo 22.°

Alteracdes dos anexos

Os anexos da presente directiva, com excep¢do dos anexos I, 1I-A e
II-B, podem ser alterados em fungdo dos relatorios previstos no ar-
tigo 21.° e da experiéncia adquirida na aplicagdo da presente directiva.
Os anexos IV e V podem ser alterados a fim de melhorar a vigilancia, a
comunicagdo de informacdes e a verificagdo de emissdes.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, nomeadamente completando-a, sdo aprovadas pelo
procedimento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 3
do artigo 23.°.

Artigo 23.°

Comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité instituido pelo artigo 8.° da
Decisao 93/389/CEE.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE ¢é de
trés meses.

3.  Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
os n.% 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

4. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 4.° ¢ 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°.
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Artigo 24.°

Procedimento de inclusdo wunilateral de actividades e gases
adicionais

1. A partir de 2008, os Estados-Membros podem aplicar o regime de
comércio de licencas de emissdo estabelecido na presente directiva a
actividades e gases com efeito de estufa ndo enumerados no anexo I,
tendo em conta todos os critérios aplicaveis, nomeadamente as conse-
quéncias para o mercado interno, as potenciais distor¢des da concorrén-
cia, a integridade ambiental do regime comunitario ¢ a fiabilidade do
sistema previsto de vigilancia e de comunica¢do de informagdes, desde
que a inclusdo dessas actividades e gases com efeito de estufa seja
aprovada pela Comissdo:

a) Pelo procedimento de regulamentacdo a que se refere o n.° 2 do
artigo 23.°, caso a inclusdo se refira a instalagdes ndo enumeradas no
anexo I;

b) Pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se refere o
n.° 3 do artigo 23.°, caso a inclusdo se refira a actividades ou gases
com efeito de estufa ndo enumerados no anexo 1. Essas medidas tém
por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva,
completando-a.

2. Aquando da aprovagdo da inclusdo de actividades e gases adicio-
nais, a Comissdo pode simultaneamente autorizar a concessdo de licen-
cas de emissdo adicionais e autorizar outros Estados-Membros a proce-
derem a inclus@o dessas actividades e gases adicionais.

3. Por iniciativa da Comissdao ou a pedido de um Estado-Membro,
pode ser aprovado um regulamento relativo a vigilancia e comunicagio
de informagdes sobre emissdes resultantes de actividades, instalagdes e
gases com efeito de estufa ndo enumerados a titulo de combinagdo no
anexo I, se essa vigildncia e comunicacdo de informagdes puder ser
efectuada com precisdo suficiente.

Essa medida, que tem por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, é aprovada pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

Artigo 24.°-A

Regras harmonizadas para projectos de reducdo de emissdes

1.  Para além das inclusdes previstas no artigo 24.°, podem ser apro-
vadas medidas de execugdo para a concessdo de licengas de emissdo ou
créditos relativos a projectos administrados pelos Estados-Membros que
reduzam as emissdes de gases com efeito de estufa ndo abrangidos pelo
regime comunitario.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

Essas medidas ndo podem resultar na dupla contabilizagdo de reducdes
de emissdes nem impedir a adopgdo de outras medidas politicas para
reducdo das emissdes ndo abrangidas pelo regime comunitario. Apenas
podem ser aprovadas medidas caso ndo seja possivel a inclusdo nos
termos do artigo 24.°, devendo a proxima revisdo do regime comunita-
rio ponderar a harmonizag¢do da cobertura dessas emissdes em toda a
Comunidade.
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2. Podem ser aprovadas medidas de execucdo que definam porme-
norizadamente as regras de atribuicdo de créditos a projectos a escala da
Comunidade referidos no n.° 1.

Essas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

3. Os Estados-Membros podem recusar a concessdo de licencas de
emissdo ou de créditos em relacdo a determinados tipos de projectos que
reduzam as emissdes de gases com efeito de estufa no seu proprio
territorio.

Esses projectos sdo executados com base no acordo do Estado-Membro
no qual o projecto se realiza.

Artigo 25.°

Relagdes com outros regimes de comércio de licencas de emissiao de
gases com efeito de estufa

1.  Devem ser celebrados acordos com os paises terceiros enumerados
no anexo B do Protocolo de Quioto que ratificaram o referido protocolo,
com vista ao reconhecimento mutuo de licengas de emissdo entre o
regime comunitario e outros regimes de comércio de emissdes de gases
com efeito de estufa, em conformidade com o disposto no artigo 300.° do
Tratado.

1-A.  Podem ser celebrados acordos que prevejam o reconhecimento
mutuo de licengas de emissdo entre o regime comunitario e regimes
compativeis obrigatorios de comércio de licencas de emissdo de gases
com efeito de estufa com valores-limite de emissdo absolutos estabele-
cidos em quaisquer outros paises ou entidades subfederais ou regionais.

1-B.  Podem celebrar-se acordos ndo vinculativos com paises terceiros
ou com entidades subfederais ou regionais a fim de prever a coordena-
¢do administrativa e técnica em relagdo a licengas de emissdo no ambito
do regime comunitario ou de outros regimes obrigatorios de comércio
de emissdes de gases com efeito de estufa com valores-limite de emis-
sdo absolutos.

2. Sempre que seja celebrado um acordo nos termos do n.° 1, a
Comissdo deve aprovar as disposi¢des necessarias em matéria de reco-
nhecimento mutuo de licengas de emissdo ao abrigo desse acordo. Essas
medidas, que t€ém por objecto alterar elementos ndo essenciais da pre-
sente directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 23.°.

Artigo 25.°-4

Medidas de paises terceiros para reduzir o impacto da aviacido nas
alteracdes climaticas

1.  Se um pais terceiro aprovar medidas para reduzir o impacto nas
alteragdes climaticas dos voos que partem do seu territorio € aterram na
Comunidade, a Comissdo, depois de consultar o pais terceiro, e os
Estados-Membros no ambito do Comité a que se refere o n.° 1 do
artigo 23.°, deve ponderar as opgdes disponiveis por forma a optimizar
a interac¢do entre o regime comunitario ¢ as medidas desse pais.
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Se necessario, a Comissao pode aprovar alteragdes de modo a excluir os
voos provenientes do pais terceiro em causa das actividades de aviagdo
enumeradas no Anexo I, ou a prever quaisquer outras alteragdes das
actividades de aviacdo enumeradas no Anexo I exigidas por um acordo
celebrado ao abrigo do quarto paragrafo. Essas medidas, que tém por
objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, sdo apro-
vadas pelo procedimento de regulamentacdo com controlo a que se
refere o n.° 3 do artigo 23.°

A Comissao pode propor ao Parlamento Europeu e ao Conselho quais-
quer outras alteragdes da presente directiva.

A Comissao pode também, se necessario, fazer recomendagdes ao Con-
selho, nos termos do n.° 1 do artigo 300.° do Tratado, para abrir
negociacdes com vista a celebragdo de um acordo com o pais terceiro
em causa.

2. A Comunidade e os seus Estados-Membros continuam a procurar
obter um acordo sobre medidas globais para reduzir as emissdes de
gases com efeito de estufa provenientes da aviagdo. A luz de um tal
acordo, a Comissdo analisa se sdo necessarias alteragdes a presente
directiva tal como se aplica aos operadores de aeronaves.

Artigo 26.°
Alteracao da Directiva 96/61/CE

Ao n.° 3 do artigo 9.° da Directiva 96/61/CE sao aditados os seguintes
paragrafos:

«Se as emissdes de um gas com efeito de estufa de uma instalagéo
estiverem previstas no anexo I da Directiva 2003/87/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro de 2003 relativa a
criagdo de um regime de comércio de licengas de emissdo de gases
com efeito de estufa na Comunidade e que altera a Directiva
96/61/CE do Conselho (*), em relacdo a actividades realizadas nessa
instalagdo, a licenca ndo deve incluir um valor-limite de emissao
aplicavel as emissOes directas desse gés, a menos que se torne ne-
cessario assegurar que ndo sera causada qualquer poluigdo local
significativa.

No que se refere as actividades enumeradas no anexo I da Directiva
2003/87/CE, os Estados-Membros podem optar por ndo impor requi-
sitos em matéria de eficiéncia energética relativamente as unidades
de combustdo ou outras unidades que emitam diéxido de carbono no
local.

Se necessario, as autoridades competentes devem alterar a licenca
conforme adequado.

Os trés paragrafos precedentes ndo sdo aplicaveis a instalagdes tem-
porariamente excluidas do regime de comércio de licengas de emis-
sdo de gases com efeito de estufa na Comunidade, nos termos do
artigo 27.° da Directiva 2003/87/CE..

(*) JO L 275 de 25.10.2003, p. 32.»
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Artigo 27.°

Exclusio de pequenas instalacées sujeitas a medidas equivalentes

1.  Apo6s consulta do operador, os Estados-Membros podem excluir
do regime comunitario instalagdes que tenham comunicado a autoridade
competente emissdes inferiores a 25 000 toneladas de equivalente did-
xido de carbono e, se realizarem actividades de combustdo, que tenham
uma poténcia térmica de combustdo inferior a 35 MW, excepto as
emissOes de biomassa, em cada um dos 3 anos anteriores a notificagdo
referida na alinea a), e que estejam sujeitas a medidas que permitam
uma contribuicdo equivalente para as redugdes de emissdes, caso o
Estado-Membro interessado cumpra as seguintes condigdes:

a) Notificar a Comissdo de cada uma dessas instalagdes, especificando
as medidas equivalentes aplicaveis a essa instalagdo e que permitirdo
uma contribui¢do equivalente para a reducdo de emissdes, antes do
termo do prazo para a transmissdo da lista referida no n.° 1 do
artigo 11.° e, no maximo, até que essa lista seja apresentada a
Comissao;

b) Confirmar que estdo em vigor disposi¢cdes de vigilancia destinadas a
avaliar se as emissdes de uma dada instalagdo sdo iguais ou supe-
riores a 25 000 toneladas de equivalente didxido de carbono, excepto
as emissdes de biomassa, em qualquer ano civil. Os
Estados-Membros podem autorizar medidas simplificadas de vigilan-
cia, comunicagdo de informacdes e verificagdo em relagdo as ins-
talacdes cuja média anual de emissdes verificadas entre 2008 e 2010
seja inferior a 5 000 toneladas por ano, nos termos do artigo 14.°;

¢) Confirmar que, no caso de as emissdes de uma dada instalagdo
serem iguais ou superiores a 25 000 toneladas de equivalente dioxido
de carbono, excepto as emissdes de biomassa, em qualquer ano civil,
ou no caso de as medidas aplicaveis a essa instalacdo que permitirdo
uma contribuicdo equivalente para a redugdo de emissdes ja ndo
estarem em vigor, a instalagdo serd reintroduzida no regime comu-
nitario;

d) Publicar a informagédo referida nas alineas a), b) e ¢) para comentario
publico.

Os hospitais podem igualmente ser excluidos caso aprovem medidas
equivalentes.

2. Se, decorrido o prazo de trés meses a contar da data de notificagido
para comentario publico, a Comissdo ndo apresentar objec¢des num
prazo suplementar de seis meses, a exclusdo ¢ considerada aprovada.

Na sequéncia da devolugdo de licengas de emissdo relativas ao periodo em
que a instalagdo estd inserida no regime comunitario, a instalagdo deve ser
excluida e o Estado-Membro nao pode conceder novas licencas de emissao
a titulo gratuito para essa instalagdo ao abrigo do artigo 10.°-A.

3.  Caso uma instalagdo seja reintroduzida no regime comunitario nos
termos da alinea c) do n.° 1, quaisquer licengas de emissdo ao abrigo do
artigo 10.°-A devem ser atribuidas a partir do ano da reintroducdo. As
licencas de emissdo atribuidas a estas instalagdes sdo deduzidas da
quantidade destinada a venda em leildo, nos termos do n.° 2 do ar-
tigo 10.°, pelo Estado-Membro em que essa instalagdo se situa.
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A instalagdo em causa permanece no regime comunitario durante o
restante periodo de comércio de licengas de emissdo.

4. Em relacdo as instalagdes ndo incluidas no regime comunitario
durante o periodo de 2008 a 2012, podem ser aplicados requisitos
simplificados de vigilancia, comunicacdo de informagdes e verificagdo
para a determinacdo das emissdes nos trés anos anteriores a notificagao
referida na alinea a) do n.° 1.

Artigo 28.°

Ajustamentos aplicaveis apos a aprovacio pela Comunidade de um
acordo internacional sobre as alteracdes climaticas

1.  No prazo de trés meses a contar da assinatura pela Comunidade de
um acordo internacional sobre as alteragdes climaticas que fixe, até
2020, reducdes obrigatdrias das emissdes de gases com efeito de estufa
superiores a 20 % relativamente aos niveis de 1990, de acordo com o
compromisso de reducdo de 30 % aprovado pelo Conselho Europeu de
Margo de 2007, a Comiss@o apresenta um relatério em que deve avaliar,
nomeadamente, os seguintes elementos:

a) A natureza das medidas acordadas nas negociagdes internacionais, os
compromissos assumidos por outros paises desenvolvidos equivalen-
tes em relagdo a redugdes de emissdes comparaveis as da Comuni-
dade e os compromissos assumidos pelos paises em desenvolvimento
economicamente mais avangados no sentido de contribuirem de
forma ajustada as respectivas responsabilidades e capacidades;

b) As implicagdes do acordo internacional sobre as alteragdes climaticas
e, consequentemente, as opgdes necessarias a nivel da Comunidade
para se passar ao objectivo mais ambicioso de uma reducao de 30 %
de forma equilibrada, transparente e equitativa, tendo em conta os
trabalhos efectuados no ambito do primeiro periodo de compromis-
sos do Protocolo de Quioto;

¢) A competitividade das industrias transformadoras da Comunidade na
perspectiva dos riscos de fuga de carbono;

d) O impacto do acordo internacional sobre as alteracdes climaticas
noutros sectores da economia da Comunidade;

e) O impacto no sector agricola da Comunidade, nomeadamente os
riscos de fuga de carbono;

f) Regras adequadas para inclusdo das emissdes e absorgdes ligadas ao
uso do solo, as alteragdes do uso do solo e a exploragdo florestal na
Comunidade;

g) Florestagdo, reflorestacdo, desflorestagdo evitada e degradagdo de
florestas evitada em paises terceiros em caso de estabelecimento de
um sistema internacionalmente reconhecido neste contexto;

h) Necessidade de politicas e medidas comunitarias adicionais decor-
rente dos compromissos de reducdo das emissdes de gases com
efeito de estufa da Comunidade e dos Estados-Membros.
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2. Com base no relatério a que se refere o n.° 1, a Comissao deve, se
for caso disso, apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho uma
proposta legislativa destinada a alterar a presente directiva de acordo
com o n.° 1, tendo em vista a entrada em vigor da directiva de alteragdo
apds a aprovacdo pela Comunidade do acordo internacional sobre as
alteragdes climaticas e tendo em conta o compromisso de reducdo de
emissdes a cumprir por forga desse acordo.

A proposta deve basear-se nos principios da transparéncia, eficiéncia
econdomica e custo-eficacia, bem como na equidade e solidariedade na
reparticdo de esforcos entre os Estados-Membros.

3. A proposta deve permitir aos operadores, se for caso disso, utili-
zarem, para além dos créditos previstos na presente directiva, RCE,
URE ou outros créditos aprovados de paises terceiros que tenham rati-
ficado o acordo internacional sobre as alteragdes climaticas.

4. A proposta deve também incluir, se for caso disso, quaisquer
outras medidas necessarias para contribuir para a obtencdo das reducdes
obrigatdrias nos termos do n.° 1 de forma transparente, equilibrada e
equitativa e, em particular, medidas de execug@o destinadas a prever a
utilizagdo de tipos de créditos de projectos realizados por operadores no
ambito do regime comunitario para além dos referidos nos n.° 2 a 5 do
artigo 11.° ou a utilizagdo por esses operadores de outros mecanismos
criados ao abrigo do acordo internacional sobre as alteragdes climaticas,
consoante 0 caso.

5. A proposta deve incluir as devidas medidas suspensivas e transi-
torias aplicaveis até a entrada em vigor do acordo internacional sobre as
alteragdes climaticas.

Artigo 29.°

Relatério tendente a garantir um melhor funcionamento do
mercado do carbono

Se, com base nos relatorios periddicos sobre o mercado do carbono
referidos no n.° 5 do artigo 10.°, a Comissdo tiver provas de que o
funcionamento do mercado do carbono ndo é adequado, apresenta um
relatorio ao Parlamento Europeu a ao Conselho. O relatorio pode ser
acompanhado, se for caso disso, de propostas destinadas a aumentar a
transparéncia do mercado do carbono e medidas destinadas a melhorar o
seu funcionamento.

Artigo 29.°-A4

Medidas em caso de flutuagdes excessivas dos precos

1. Se, por um periodo superior a seis meses consecutivos, 0 preco
das licencas de emissdo for superior ao triplo do preco médio das
licengas de emissdo durante os dois anos anteriores no mercado europeu
do carbono, a Comissdo convoca de imediato uma reunido do comité
criado pelo artigo 9.° da Decisdo n.° 280/2004/CE.
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2. Se a evolugdo dos precos referida no n.° 1 nido corresponder a
mudanga dos principios fundamentais do mercado, pode ser aprovada
uma das seguintes medidas, tendo em conta o grau de flutuagdo dos
pregos:

a) Uma medida que permita aos Estados-Membros antecipar a venda
em leildo de uma parte da quantidade a leiloar;

b) Uma medida que permita aos Estados-Membros leiloar até 25 % das
restantes licengas da reserva para novos operadores.

Essas medidas sdo aprovadas pelo procedimento de gestdo a que se
refere o n.° 4 do artigo 23.°.

3. As medidas devem ter na méxima consideragdo os relatorios apre-
sentados pela Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho nos
termos do artigo 29.°, bem como quaisquer outras informagdes relevan-
tes prestadas pelos Estados-Membros.

4. As regras de aplicagdo destas disposi¢cdes sdo estabelecidas no
regulamento a que se refere o n.° 4 do artigo 10.°.

Artigo 30.°

Revisao e evolucao futura

1. Com base nos progressos obtidos na monitorizacdo das emissdes
de gases com efeito de estufa, a Comissdo pode apresentar uma pro-
posta ao Parlamento Europeu e ao Conselho até 31 de Dezembro de
2004 com vista a alteragdo do anexo I por forma a incluir outras
actividades ¢ emissdes de gases com efeito de estufa que ndo sejam
as enumeradas no anexo II.

2. Com base na experiéncia adquirida com a aplicagdo da presente
directiva e nos progressos obtidos na monitorizagdo das emissdes de
gases com efeito de estufa, e a luz da evolugdo do contexto internacio-
nal, a Comissdo deve elaborar um relatorio sobre a aplicagdo da pre-
sente directiva, tendo em consideragao:

a) A forma e a conveniéncia da alteragdo do anexo I a fim de incluir
outros sectores relevantes, nomeadamente os sectores da industria
quimica, do aluminio e dos transportes, bem como outras activida-
des e emissdes de gases com efeito de estufa que ndo sejam as
enumeradas no anexo II, com vista a aumentar a eficiéncia econd-
mica do regime;

b) A relagdo entre o regime comunitario de comércio de licengas de
emissdo e o comércio internacional de licencas de emissdo que terd
inicio em 2008;

¢) O aprofundamento da harmonizagdo do método de atribuicdo de
licencas de emissdo (incluindo o regime de leildo para o periodo
posterior a 2012) e os critérios para os planos de atribuicdo nacio-
nais referidos no anexo III;

d) A utilizagdo de créditos de emissdo das actividades de projecto,
nomeadamente a necessidade de harmonizar a utilizagdo autorizada
de URE e RCE no regime comunitario;
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e) A relagdo entre o comércio de licencas de emissdo e outras politicas
e medidas aplicadas aos niveis nacional e comunitario, incluindo os
instrumentos fiscais com os mesmos objectivos;

f) A conveniéncia da existéncia de um registo de dados comunitério
Unico; e

g) O nivel das multas a aplicar pelas emissoes excedentarias, tendo em
conta, nomeadamente, a inflagdo;

h) O funcionamento do mercado de licengas, tendo nomeadamente em
conta as eventuais perturbagdes de mercado;

i) O modo de adaptar o regime comunitario a uma Unido Europeia
alargada;

j) O agrupamento;

k) A viabilidade de desenvolvimento de pardmetros de referéncia
(«benchmarks») validos a nivel comunitario, enquanto base para a
atribuicdo de direitos de emissdo, tendo em conta as melhores téc-
nicas disponiveis e uma analise de custo/beneficio ;

1) O impacto dos mecanismos baseados em actividades de projecto nos
paises em que essas actividades sdo levadas a cabo, designadamente
nos seus objectivos de desenvolvimento, se foram aprovadas activi-
dades de projecto IC e MDL de produgdo de energia hidroeléctrica,
cuja capacidade de geragdo exceda os 500 MW, que tenham im-
pacto ambiental ou social negativo, bem como a utilizagao futura
das RCE ou URE, resultantes de tais actividades de projecto de
produgdo de energia hidroeléctrica, no regime comunitério;

m) O apoio aos esforcos de reforco da capacidade dos paises em de-
senvolvimento e dos paises com economias em transi¢do;

n) As modalidades e procedimentos de aprovagdo das actividades de
projecto nacionais pelos Estados-Membros e de concessdo de licen-
cas de emissdo, relativas as redugdes ou limitagdes de emissodes
resultantes dessas actividades, a partir de 2008;

0) As disposi¢des técnicas relativas a natureza temporaria dos créditos
e ao limite de 1 % para a elegibilidade das actividades de projecto
respeitantes ao uso dos solos, a reafectacdo dos solos e a silvicul-
tura, tal como estabelecido na Decisdo 17/CP.7, e as disposig¢des
relativas aos resultados da avaliagdo dos riscos potenciais associados
a utilizagdo de organismos geneticamente modificados e de espécies
estranhas e potencialmente invasoras pelas actividades de projecto
na area da florestagdo e reflorestagdo, a fim de autorizar os opera-
dores a utilizarem as URE e as RCE resultantes das actividades de
projecto de utilizacdo dos solos, de reafectacdo dos solos e de
silvicultura no &mbito do regime comunitario, a partir de 2008, de
acordo com as decisdes adoptadas por for¢a da Convengao-Quadro
das Nagdes Unidas sobre as Alteracdes Climaticas ou do Protocolo
de Quioto.

VB
A Comiss@o deve apresentar o referido relatério ao Parlamento Europeu
e ao Conselho até 30 de Junho de 2006, acompanhado de propostas, se

adequado.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 49

3. Antes de cada periodo a que se refere o n.° 2 do artigo 11.°, cada
Estado-Membro deve publicar, no respectivo plano nacional de atribui-
¢do, as suas intengdes de utilizagdo de URE e RCE e até que percen-
tagem do nivel atribuido a cada instalacdo sdo os operadores autorizados
a utilizar URE e RCE no regime comunitario durante o periodo em
questdo. A utilizagdo total de URE e RCE deve ser compativel com
as exigéncias de complementaridade pertinentes, nos termos do Proto-
colo de Quioto e da Conven¢do-Quadro das Nagdes Unidas sobre as
Alteragdes Climaticas e das decisdes adoptadas a esse titulo.

Nos termos do artigo 3.° da Decisdo n.° 280/2004/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 11 de Fevereiro de 2004, relativa a criagdo
de um mecanismo de vigildncia das emissdes comunitarias de gases
com efeito de estufa ¢ de implementagdo do Protocolo de Quioto (1),
os Estados-Membros devem comunicar a Comissao, de dois em dois
anos, informagdes que indiquem em que medida a ac¢do nacional re-
presenta, efectivamente, um elemento importante dos esforgos nacionais,
e em que medida a utilizagdo dos mecanismos baseados em projectos &,
efectivamente, complementar da acgdo nacional, e o racio entre eles, de
acordo com as disposi¢des pertinentes do Protocolo de Quioto e das
decisdes adoptadas a esse titulo. A Comissdo deve comunicar estas
informagdes de acordo com o artigo 5.° da referida decisdo. A luz dessa
comunicagdo, a Comissdo deve, se necessario, apresentar propostas le-
gislativas ou de outra natureza para completar as disposi¢des dos
Estados-Membros, a fim de garantir que a utilizagdo dos mecanismos
seja complementar da acg¢@o nacional na Comunidade.

4. Até 1 de Dezembro de 2014, a Comissdo procede, com base na
monitorizagdo e na experiéncia adquirida com a aplicacdo da presente
directiva, a revisdo do funcionamento da presente directiva em relagdo
as actividades de avia¢do enumeradas no Anexo I, e, se adequado, pode
apresentar propostas ao Parlamento Europeu e ao Conselho nos termos
do artigo 251.° do Tratado. A Comissdo deve dar especial ateng@o:

a) As implicagdes e repercussdes da presente directiva no funciona-
mento global do regime comunitario;

b) Ao funcionamento do mercado de licengas de emissdo no sector da
aviagdo, tendo nomeadamente em conta eventuais perturbacdes do
mercado;

¢) A eficicia ambiental do regime comunitirio ¢ 2 medida em que a
quantidade total de licencas de emissdo a atribuir aos operadores de
aeronaves ao abrigo do artigo 3.°-C devera ser reduzida em conso-
nancia com as metas globais da UE de redug@o das emissoes;

d) Ao impacto do regime comunitario no sector da aviagdo, incluindo
questdes de concorréncia, tendo nomeadamente em consideracdo o
impacto das politicas relativas as alteragdes climaticas adoptadas para
a aviacdo no exterior da UE;

e) A manuten¢do da reserva especial para operadores de aeronaves,
tomando em consideragdo a probabilidade de convergéncia das taxas
de crescimento do sector;

f) Ao impacto do regime comunitario sobre a dependéncia estrutural do
transporte aéreo das regides insulares, sem litoral, periféricas e ul-
traperiféricas da Comunidade;

(1) JO L 49 de 19.2.2004, p. 1.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 50

g) A possibilidade de inclusdo de um sistema de acesso que facilite o
comércio de licengas de emissdo entre operadores de aeronaves e
operadores de instalagdes, garantindo embora que nenhuma das tran-
saccOes dé lugar a uma transferéncia liquida de licengas de emissdo
dos operadores de aeronaves para os operadores de instalagdes;

h) As implica¢des dos limiares de exclusdo tal como especificados no
Anexo I em termos de massa maxima a descolagem certificada e de
nimero de voos efectuados anualmente por um operador de aerona-
ves;

i) Ao impacto da isen¢do do regime comunitario concedida a determi-
nados voos operados no quadro das obrigacdes de servigo publico
impostas nos termos do Regulamento (CEE) n.° 2408/92 do Conse-
lho, de 23 de Julho de 1992, relativo ao acesso das transportadoras
aéreas comunitrias as rotas aéreas intracomunitarias (1);

i) A evolugdo, incluindo o potencial de evolugdo futura, da eficicia da
aviag@o e, em especial, aos progressos efectuados na consecugdo do
objectivo fixado pelo Conselho Consultivo para a Investigacdo Aero-
nautica na Europa (ACARE) de desenvolver ¢ demonstrar tecnolo-
gias susceptiveis de reduzir o consumo de combustivel em 50 % até
2020, e a eventual necessidade de medidas suplementares para au-
mentar a eficicia energética;

k) A evolugdo da compreensdo cientifica do impacto nas alteragdes
climaticas dos rastos de condensagdo e dos cirros provocados pela
aviagdo, a fim de propor medidas de mitigacdo eficazes.

A Comissdo informa seguidamente o Parlamento Europeu e o Conselho.

CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 31.°

Execucio

1.  Os Estados-Membros devem pdr em vigor as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento a presente directiva até 31 de Dezembro de 2003 e informar
imediatamente a Comissao desse facto. A Comissdo deve notificar os
outros Estados-Membros das referidas disposi¢des legislativas, regula-

mentares ¢ administrativas.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades dessa
referéncia serdo aprovadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das
disposi¢des de direito interno que aprovarem nas matérias reguladas
pela presente directiva. A Comissdo deve informar do facto os outros
Estados-Membros.

(') JO L 240 de 24.8.1992, p. 8.
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Artigo 32.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor na data da sua publica¢do no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 33.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

CATEGORIAS DE ACTIVIDADES ABRANGIDAS PELA PRESENTE
DIRECTIVA

1. As instalagdes ou partes de instalagdes utilizadas para a investigagdo, desen-
volvimento e ensaio de novos produtos e processos e as instalagdes que
utilizem exclusivamente a biomassa ndo estdo abrangidas pela presente di-
rectiva.

2. Os valores-limite adiante mencionados referem-se, de um modo geral, a
capacidades de producdo ou a rendimentos. Se varias actividades abrangidas
pelo mesmo ponto forem realizadas na mesma instalagdo, as capacidades
dessas actividades serdo adicionadas.

3. Quando a poténcia térmica nominal total de uma instalacdo ¢ calculada para
decidir sobre a sua inclusdo no regime comunitario, a poténcia térmica no-
minal de todas as unidades técnicas que fazem parte da mesma, sendo a
queima dos combustiveis efectuada no interior da instalagdo, ¢ adicionada.
Essas unidades poderdo incluir todo o tipo de caldeiras, queimadores, turbi-
nas, aquecedores, fornos de recozimento, incineradoras, calcinadores, fornos,
fogdes, secadores, motores, células de combustivel, unidades quimicas de
combustdo, motores de queima de gases e unidades de pds-combustio tér-
mica ou catalitica. As unidades com uma poténcia térmica nominal inferior a
3 MW e as unidades que utilizam exclusivamente a biomassa ndo devem ser
tidas em conta para efeitos deste calculo. As «unidades que utilizam exclu-
sivamente a biomassa» incluem as unidades que utilizam combustiveis fosseis
apenas durante a colocacdo em funcionamento ou a desactivagdo da unidade.

4. Se uma unidade estd ao servigo de uma actividade em que o limiar ndo ¢
expresso como poténcia térmica nominal total, o limiar dessa actividade tera
prioridade na decisdo sobre a inclusdo no regime comunitério.

5. Quando se considere que o limiar de capacidade de qualquer actividade
constante do presente anexo ¢ superado numa instalacdo, todas as unidades
em que sdo queimados combustiveis, & excep¢do das unidades de incineragdo
de residuos perigosos ou residuos urbanos, devem ser incluidas na licenca de
emissdo de gases com efeito de estufa.

6. A partir de 1 de Janeiro de 2012 estdo incluidos todos os voos com partida
ou chegada num aerdédromo situado no territério de um Estado-Membro ao
qual se aplique o Tratado.

Actividades Gases com efeito de estufa

Combustdo de combustiveis em instalagdes | Dioxido de carbono
com uma poténcia térmica nominal total supe-
rior a 20 MW (excepto em instalagdes de in-
cineragdo de residuos perigosos ou residuos

urbanos)
Refinagdo de dleos minerais Diéxido de carbono
Produgdo de coque Didxido de carbono

Instalagdes de ustulagdo ou sinterizagdo de mi- | Dioxido de carbono
nério metalico (incluindo de minério sulfura-
do), incluindo peletizagdo

Produgdo de gusa ou aco (fusdo primaria ou | Didxido de carbono
secundaria), incluindo vazamento continuo,
com uma capacidade superior a 2,5 toneladas
por hora

Produgdo ou transformagdo de metais ferrosos | Dioxido de carbono
(incluindo ligas de ferro) quando sdo explora-
das unidades de combustdo com uma poténcia
térmica nominal total superior a 20 MW. A
transformagdo inclui, nomeadamente, lamina-
dores, reaquecedores, fornos de recozimento,
ferrarias, fundigdes, unidades de revestimento
e de decapagem.
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Actividades

Gases com efeito de estufa

Produgio de aluminio primario.

Produgdo de aluminio secundario quando sao
exploradas unidades de combustdo com uma
poténcia térmica nominal total superior a 20
MW.

Produgdo ou transformagdo de metais ndo fer-
rosos, incluindo produgdo de ligas, refinagdo,
moldagem em fundigdo, etc., quando sdo ex-
ploradas unidades de combustdo com uma po-
téncia térmica nominal total (incluindo com-
bustiveis utilizados como agentes redutores) su-
perior a 20 MW.

Didxido de carbono e per-
fluorocarbonetos

Didxido de carbono

Dioxido de carbono

Produgdo de clinker em fornos rotativos com
uma capacidade de produgdo superior a 500
toneladas por dia, ou noutros tipos de fornos
com uma capacidade de produgdo superior a 50
toneladas por dia.

Produgdo de cal ou calcinagdo de dolomite e
magnesite em fornos rotativos ou noutros tipos
de fornos com uma capacidade de producao
superior a 50 toneladas por dia.

Produgdo de vidro, incluindo fibras de vidro,
com uma capacidade de fusdo superior a 20
toneladas por dia.

Fabrico de produtos cerdmicos por cozedura,
nomeadamente telhas, tijolos, tijolos refracta-
rios, ladrilhos, produtos de grés ou porcelanas,
com uma capacidade de produgéo superior a 75
toneladas por dia.

Fabrico de material isolante de 13 mineral uti-
lizando vidro, rocha ou escoria com uma capa-
cidade de fusdo superior a 20 toneladas por
dia.

Secagem ou calcinag@o de gipsita ou produgio
de placas de gesso e outros produtos de gipsita,
quando sdo exploradas unidades de combustio
com uma poténcia térmica nominal total supe-
rior a 20 MW.

Dioxido de carbono

Didxido de carbono

Dioxido de carbono

Dioxido de carbono

Didxido de carbono

Dioxido de carbono

Fabrico de pasta de papel a partir de madeira
ou de outras substancias fibrosas

Fabrico de papel ou cartdo com uma capaci-
dade de produgdo superior a 20 toneladas por
dia

Produgéo de negro de fumo com carbonizacdo
de substincias organicas, como os residuos de
oleos, alcatres, craqueamento (craker) e desti-
lagdo, quando sdo exploradas unidades de com-
bustio com uma poténcia térmica nominal total
superior a 20 MW

Produgdo de acido nitrico

Produgdo de acido adipico

Dioxido de carbono

Didxido de carbono

Dioxido de carbono

Dioxido de carbono e
oxido nitroso

Dioxido de carbono e
oxido nitroso
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Actividades Gases com efeito de estufa

Producdo de glioxal e 4cido glioxilico Dioxido de carbono e
oxido nitroso

Produgdo de amoniaco Dioxido de carbono

Producdo de produtos quimicos organicos a | Didxido de carbono
granel por craqueamento, reformagio, oxidagdo
parcial ou completa ou processos similares,
com uma capacidade de produgdo superior a
100 toneladas por dia

Produgdo de hidrogénio (H,) e gas de sintese | Dioxido de carbono
por reformagdo ou oxidagdo parcial com uma
capacidade de produgao superior a 25 toneladas
por dia

Produ¢do de carbonato de so6dio anidro | Dioxido de carbono
(Na,CO3) e bicarbonato de sodio (NaHCO3)

Captura de gases com efeito de estufa prove- | Dioxido de carbono
nientes de instalagdes abrangidas pela presente
directiva para fins de transporte e armazena-
mento geoldgico num local de armazenamento
permitido ao abrigo da Directiva 2009/31/CE

Transporte de gases com efeito de estufa por | Dioxido de carbono
condutas para armazenamento geoldgico num
local de armazenamento permitido ao abrigo
da Directiva 2009/31/CE

Armazenamento geologico de gases com efeito | Dioxido de carbono
de estufa num local de armazenamento per-
mitido ao abrigo da Directiva 2009/31/CE.

Aviacdo Dioxido de carbono

Voos com chegada ou partida num aerédromo
situado no territério de um Estado-Membro ao
qual se aplica o Tratado

Excluem-se desta categoria de actividades:

a) Os voos efectuados exclusivamente para o
transporte, em missdo oficial, de monarcas
reinantes e respectiva familia proxima, de
Chefes de Estado, de Chefes de Governo
e de Ministros de Estado de um pais que
ndo seja um Estado-Membro, desde que tal
seja devidamente comprovado por um indi-
cador do estatuto no plano de voo;

b) Os voos militares efectuados por aeronaves
militares e os voos efectuados pelas alfan-
degas e pela policia;

¢) Os voos relacionados com buscas e salva-
mentos, os voos de combate a incéndios, os
voos humanitarios e os voos de emergéncia
médica autorizados pela autoridade compe-
tente apropriada;

d) Os voos exclusivamente operados de acordo
com as Regras de Voo Visual definidas no
anexo 2 da Convengdo de Chicago;

e) Os voos que terminam no aerédromo do
qual a aeronave descolou e durante os quais
ndo se realizem aterragens intermédias;
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Actividades

Gases com efeito de estufa

f)

g)

h)

i)

Os voos de treino efectuados exclusiva-
mente para fins de obtengdo de uma licenga,
ou de qualificagdo no caso da tripulagdo de
cabina, caso tal esteja devidamente justifi-
cado com uma observagdo adequada no
plano de voo, desde que ndo sejam utiliza-
dos para o transporte de passageiros ou
mercadorias nem para o posicionamento
ou transbordo de aeronaves;

Os voos efectuados exclusivamente para
fins de investigagdo cientifica ou de verifi-
cacdo, ensaio ou certificacdo de aeronaves
ou de equipamentos utilizados quer em voo,
quer em terra;

Os voos efectuados em aeronaves com uma
massa maxima a descolagem certificada in-
ferior a 5700 kg;

Os voos operados no quadro das obrigacdes
de servigo publico impostas nos termos do
Regulamento (CEE) n.° 2408/92 a rotas nas
regides ultraperiféricas especificadas no n.° 2
do artigo 299.° do Tratado, ou a rotas em
que a capacidade oferecida ndo excede os
30 000 lugares por ano; e

Os voos que, caso contrario, seriam abran-
gidos por esta actividade, efectuados por
operadores de transportes aéreos comerciais
que:

— efectuem menos de 243 voos por pe-
riodo ao longo de trés periodos conse-
cutivos de quatro meses, ou

— efectuem voos com um total de emis-
soes anuais inferior a 10 000 toneladas
por ano.

Os voos efectuados exclusivamente para o
transporte, em missdo oficial, de monarcas
reinantes e respectiva familia proxima, de
Chefes de Estado, de Chefes de Governo
e de Ministros de Estado de um
Estado-Membro ndo podem ser excluidos
ao abrigo do presente ponto.
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ANEXO 11

GASES COM EFEITO DE ESTUFA REFERIDOS NOS ARTIGOS 3.° E 30.°

Didxido de carbono (CO,)
Metano (CHy)

Oxido nitroso (N,O)
Hidrofluorocarbonetos (HFC)
Perfluorocarbonetos (PFC)

Hexafluoreto de enxofre (SFg)
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Aumentos na percentagem de licencas de emissdo para venda em leildo pelos

Estados-Membros nos termos da alinea a) do n.° 2 do artigo 10.°, para fins

de solidariedade comunitaria e de crescimento, com vista a reducdo das
emissées e a adaptacio aos efeitos das alterages climaticas

Bélgica

Bulgaria
Republica Checa
Estonia

Grécia

Espanha

Croacia

Italia
Chipre
Letonia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta
Poldnia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovaquia

Suécia

Quota do Estado-Membro

10 %

53 %

31 %

42 %

17 %

13 %

26 %

2%

20 %

56 %

46 %

10 %

28 %

23 %

39 %

16 %

53 %

20 %

41 %

10 %
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ANEXO I1I-b

DISTRIBUICAO DE LICENCAS DE EMISSAO A VENDER EM LEILAO

PELOS ESTADOS-MEMBROS NOS TERMOS DA ALINEA ¢) DO N.° 2

DO ARTIGO 10.°, QUE REFLECTE OS ESFORCOS PRECOCES DE

ALGUNS ESTADOS-MEMBROS PARA OBTER UMA REDUCAO DE
20 % DAS EMISSOES DE GASES COM EFEITO DE ESTUFA

Estado-Membro Distribuicﬁo'de 2 % em relagdo a
base de Quioto em percentagens
Bulgaria 15%
Republica Checa 4%
Estonia 6%
Hungria 5%
Leténia 4%
Lituania 7%
Polénia 27 %
Roménia 29 %
Eslovaquia 3%
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ANEXO 1V

PRINCIPIOS DE MONITORIZACAO E COMUNICACAO DE
INFORMACOES REFERIDOS NO N.° 1 DO ARTIGO 14.°

PARTE A — Monitorizacdo e comunicacdo das emissdes das instalacdes
fixas

Monitoriza¢do das emissoes de dioxido de carbono

As emissdes serdo monitorizadas quer através de calculos, quer com base em
medigoes.

Calculos

Os calculos das emissdes serdo efectuados utilizando a férmula:
Dados da actividade x Factor de emissdo x Factor de oxidagdo

Os dados da actividade (combustivel utilizado, taxa de produgdo, etc.) serdo
monitorizados com base em dados relativos ao abastecimento ou em medigdes.

Serdo utilizados factores de emissdo reconhecidos. Os factores de emissdo espe-
cificos de cada actividade sdo aceitaveis para todos os combustiveis. Os factores
por defeito sdo aceitaveis para todos os combustiveis excepto para os ndo co-
merciais (combustiveis derivados de residuos, como pneumaticos e gases prove-
nientes de processos industriais). Para cada tipo de carvao, serdo desenvolvidos
factores por defeito especificos e, para o gas natural, factores por defeito espe-
cificos para a Unido Europeia ou por pais produtor. Os valores por defeito IPCC
sdo aceitaveis para produtos de refinaria. O factor de emissdo para a biomassa
sera igual a zero.

Se o factor de emissdo ndo tiver em conta o facto de que uma parte do carbono
ndo ¢ oxidado, devera ser utilizado um factor de oxidagdo adicional. Se os
factores especificos da actividade tiverem sido calculados e ja tiverem em conta
a oxidagdo, ndo sera necessario aplicar um factor de oxidacdo.

Serdo utilizados factores de oxidacao por defeito desenvolvidos em conformidade
com a Directiva 96/61/CE, a menos que o operador possa demonstrar que os
factores especificos da actividade sdo mais precisos.

Sera efectuado um calculo separado para cada actividade, cada instalagdo e cada
combustivel.

Medicao

A medigdo das emissdes utilizarda métodos normalizados ou reconhecidos e sera
confirmada por um célculo comprovativo das emissdes.

Monitorizacio das emissdes de outros gases com efeito de estufa

Sao utilizados métodos normalizados ou reconhecidos desenvolvidos pela Comis-
sdo em colaboragdo com todos os interessados. Essas medidas, que tém por
objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, completando-a,
sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se refere
o n.° 3 do artigo 23.°.

Comunica¢do de informacdes sobre as emissées

Cada operador incluira as seguintes informagdes no relatorio relativo a uma
instalag@o:

A. Dados de identificagdo da instalagdo, incluindo:
— designagdo da instalagao,
— endereco, incluindo codigo postal e pais,

— tipo e nimero de actividades do Anexo I realizadas na instalagdo,
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— endereco, telefone, fax e enderego electronico de uma pessoa de contacto e
— nome do proprietario da instalagdo ¢ da eventual empresa-mée.

B. Para cada actividade do Anexo I realizada no sitio para a qual sdo calculadas
as emissdes:

— dados relativos a actividade,
— factores de emissao,

— factores de oxidag@o,

— emissdes totais e

— incerteza.

C. Para cada actividade do Anexo I realizada no sitio para o qual sdo medidas as
emissoes:

— emissdes totais,
— informagdes sobre a fiabilidade dos métodos de medigdo e
— incerteza.

D. Para as emissdes resultantes da combustdo, o relatorio também devera incluir
o factor de oxidag@o, a menos que esta ja tenha sido tomada em considerag@o
no desenvolvimento de um factor de emissdo especifico da actividade.

Os Estados-Membros tomardo medidas para coordenar os requisitos de comuni-
cagdo de informagdes com quaisquer outros requisitos de comunicagdo de infor-
magdes existentes, por forma a minimizar os encargos para as empresas.

PARTE B — Monitoriza¢do e comunicacio das emissdes das actividades
de aviacio

Monitoriza¢do das emissoes de dioxido de carbono

As emissdes sdo monitorizadas através de calculos. Os calculos das emissdes sdo
efectuados utilizando a formula:

consumo de combustivel x factor de emissio

O consumo de combustivel inclui o combustivel consumido pela unidade auxiliar
de poténcia. Sempre que possivel, deve ser utilizado o consumo real de com-
bustivel em cada voo, calculado através da seguinte formula:

Quantidade de combustivel contida nos tanques da aeronave quando estiver
completo o abastecimento de combustivel para o voo — quantidade de combus-
tivel contida nos tanques da aeronave quando estiver completo o abastecimento
de combustivel para o voo seguinte + abastecimento de combustivel para esse
mesmo voo seguinte.

Caso ndo estejam disponiveis dados reais relativos ao consumo de combustivel,
serd utilizado um método por niveis normalizado, de modo a estimar os dados do
consumo de combustivel com base nas melhores informagdes disponiveis.

Sao utilizados os factores de emissdo por defeito do PIAC, retirados das Orien-
tagcdes de Inventario do PIAC de 2006, ou de actualizagdes das mesmas, a nio
ser que existam factores de emissdo especificos para cada actividade identificados
por laboratorios independentes acreditados que utilizem métodos analiticos reco-
nhecidos de maior precisdo. O factor de emissdo para a biomassa ¢ igual a zero.

E efectuado um calculo separado para cada voo e cada combustivel.
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Comunicacio de informacdes sobre as emissoes

Cada operador de aeronaves deve incluir as seguintes informagdes no relatorio a
apresentar nos termos do n.° 3 do artigo 14.%:

A. Dados de identificagdo do operador de aeronaves, incluindo:
— nome do operador de aeronaves;
— Estado-Membro responsavel pelo operador de aeronaves;

— enderego do operador de aeronaves, incluindo o codigo postal e o pais e,
quando for diferente, o seu endere¢o de contacto no Estado-Membro
responsavel;

— numeros de registo das aeronaves e tipos de aeronaves utilizados durante
o periodo abrangido pelo relatorio para realizar as actividades de aviagdo
enumeradas no Anexo | em relagdo as quais ¢ considerado o operador de
aeronaves;

— numero e entidade emissora do certificado de operador aéreo e da licenga
de exploragdo ao abrigo dos quais foram realizadas as actividades de
aviagdo enumeradas no Anexo I em relagdo as quais ¢ considerado o
operador de aeronaves;

— endereco, numeros de telefone e de fax e enderego electronico de uma
pessoa de contacto; e

— nome do proprietario da aeronave.

B. Em relagdo a cada um dos tipos de combustivel para os quais sdo calculadas
as emissoes:

— consumo de combustivel;
— factor de emissao;

— emissdes totais agregadas de todos os voos efectuados durante o periodo
coberto pelo relatorio, abrangidos pelas actividades de aviagdo enumera-
das no Anexo I, em relagdo aos quais ¢ considerado o operador de
aeronaves;

— emissOes agregadas de:

— todos os voos efectuados durante o periodo coberto pelo relatorio,
abrangidos pelas actividades de aviagdo enumeradas no Anexo I,
em relagdo aos quais € considerado o operador de aeronaves, com
partida de um aerdédromo situado no territorio de um Estado-Membro
e com chegada a um aerddromo situado no territério do mesmo
Estado-Membro;

— todos os outros voos efectuados durante o periodo coberto pelo rela-
torio abrangidos pelas actividades de aviagdo enumeradas no Anexo I,
em relagdo aos quais ¢ considerado o operador de aeronaves;

— emissOes agregadas de todos os voos efectuados durante o periodo co-
berto pelo relatorio, abrangidos pelas actividades de aviagdo enumeradas
no Anexo I, em relagdo aos quais ¢ considerado o operador de aeronaves,
e que:

— partam de cada um dos Estados-Membros; e

— cheguem a cada um dos Estados-Membros, provenientes de um pais
terceiro;

— incerteza.

Monitorizacio dos dados relativos as toneladas-quilémetro para efeitos dos
artigos 3.-E e 3.°-F

Para efeitos do pedido de atribuic@o de licengas de emissdo nos termos do n.° 1
do artigo 3.°-E ou do n.° 2 do artigo 3.°-F, a actividade de aviacdo ¢ medida em
toneladas-quildmetro, calculadas utilizando a seguinte formula:

Toneladas-quilometro = distancia x carga
em que:

se entende por «distdnciay, a distincia ortodromica entre o aerédromo de partida
e o aerodromo de chegada mais um factor adicional fixo de 95 km; e
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por «carga», a massa total das mercadorias, correio e passageiros transportados.
Para efeitos do célculo da carga:

— o nimero de passageiros ¢ o nimero de pessoas a bordo, com exclusdo dos
membros da tripulagao;

— um operador de aeronaves pode optar entre aplicar a massa real ou a massa
normalizada para os passageiros ¢ a bagagem registada que constam da sua
documentag@o sobre massa e centragem para os voos relevantes, ou ainda um
valor por defeito de 100 kg por cada passageiro e respectiva bagagem regis-
tada.

Comunicacio dos dados relativos as toneladas-quilémetro para efeitos do
artigo 3.-E e do artigo 3.°-F

Cada operador de aeronaves deve incluir as seguintes informag¢des nos pedidos
apresentados ao abrigo do n.° 1 do artigo 3.°-E ou do n.° 2 do artigo 3.°-F:

A. Dados de identificagdo do operador de aeronaves, incluindo:
— nome do operador de aeronaves;
— Estado-Membro responsavel pelo operador de aeronaves;

— endereco do operador de aeronaves, incluindo o codigo postal e o pais e,
quando for diferente, o seu endere¢o de contacto no Estado-Membro
responsavel;

— numeros de registo das aeronaves e tipos de aeronaves utilizados, durante
o ano coberto pelo pedido, para realizar as actividades de aviagdo enu-

meradas no Anexo I em relagdo as quais ¢ considerado o operador de
aeronaves;

— numero e entidade emissora do certificado de operador aéreo e da licenga
de exploracdo ao abrigo dos quais foram realizadas as actividades de
aviacdo enumeradas no Anexo I em relagdo as quais é considerado o
operador de aeronaves;

— endereco, numeros de telefone e de fax e enderego electronico de uma
pessoa de contacto; e

— nome do proprietario da aeronave.
B. Dados relativos as toneladas-quilometro:
— numero de voos por par de aerédromos;
— numero de passageiros-quilometro por par de aerédromos;
— namero de toneladas-quilometro por par de aerddromos;

— método escolhido para o célculo da massa dos passageiros e da bagagem
registada;

— namero total de toneladas-quilometro para todos os voos efectuados du-
rante 0 ano a que respeita o relatorio, abrangidos pelas actividades de
aviacdo enumeradas no Anexo I, em relacdo aos quais ¢ considerado o
operador de aeronaves.
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vB
ANEXO V
CRITERIOS DE VERIFICACAO REFERIDOS NO ARTIGO 15.°
VM2
PARTE A — Verificacdo das emissoes das instalacdes fixas
VB

Principios gerais

1. As emissOes resultantes de cada uma das actividades enumeradas anexo I
serdo sujeitas a verificagdo.

2. O processo de verificagdo tera em conta o relatorio apresentado em confor-
midade com o n.° 3 do artigo 14.° e a monitorizagdo efectuada durante o
ano anterior. Serdo abordadas a fiabilidade, credibilidade e precisdo dos
sistemas de monitorizacdo e dos dados e informag¢des comunicados no
que se refere as emissdes, em especial:

a) Os dados comunicados em relagdo a actividade em causa e as medi¢Ges e
calculos conexos;

b) A escolha e a utilizagao de factores de emissao;

c¢) Os calculos conducentes a determinacdo das emissdes globais; e

d) Caso tenham sido feitas medi¢des, a adequacdo da escolha e da utiliza-
¢do dos métodos de medigao.

3. As emissdes comunicadas s6 podem ser validadas se existirem dados e
informagoes fiaveis e crediveis que permitam determina-las com um elevado
grau de certeza. Para estabelecer esse elevado grau de certeza, o operador
deve demonstrar que:

a) Os dados comunicados sdo coerentes;

b) A recolha dos dados foi efectuada de acordo com as normas cientificas
aplicaveis; e

c) Os registos relevantes da instalagdo sdo completos e coerentes.

4. O verificador tera acesso a todos os locais e informag¢des relacionadas com o
objecto da verificagdo.

5. O verificador terd em conta se a instalagdo estd ou ndo registada no sistema
comunitario de ecogestdo e auditoria (EMAS).

Metodologia
Analise estratégica

6. A verificagdo serd baseada numa analise estratégica de todas as actividades
realizadas na instalacdo. Isto exige que o verificador tenha uma perspectiva
geral de todas as actividades e da sua importancia para as emissdes.

Analise do processo

7. Se adequado, a verificagdo das informagdes apresentadas realizar-se-a no
local da instalagdo. O verificador recorrera a controlos por amostragem
para determinar a fiabilidade dos dados e das informagdes comunicadas.

Analise dos riscos

8. O verificador submetera todas as fontes de emissdes existentes na instalagdo
a uma avaliagdo no que diz respeito a fiabilidade dos dados relativos a cada
fonte que contribui para as emissdes globais da instalagdo.



2003L0087 — PT — 01.07.2013 — 005.001 — 64

9. Com base nesta analise, o verificador identificara explicitamente as fontes
com um risco de erro elevado e outros aspectos do processo de monitori-
zagdo e de comunicagdo de informagdes susceptiveis de contribuir para erros
na determinagdo das emissdes globais, em particular a escolha dos factores
de emissdo e os calculos necessarios para determinar as emissdes de fontes
individuais. Deve ser prestada uma atengdo especial as fontes que apresen-
tam um risco de erro elevado e a esses aspectos do processo de monitori-
zagao.

10. O verificador tomara em consideracdo quaisquer métodos de controlo efec-
tivo dos riscos aplicados pelo operador com vista & minimizagdo do grau de
incerteza.

Relatorio

11. O verificador devera preparar um relatorio sobre o processo de validagdo no
qual indicara se o relatorio apresentado em conformidade com o n.° 3 do
artigo 14.° ¢ ou ndo satisfatorio. Este relatorio devera especificar todas as
questdes relevantes para o trabalho efectuado. O relatorio apresentado em
conformidade com o n.° 3 do artigo 14.° sera considerado satisfatdrio se, na
opinido do verificador, as emissdes totais tiverem sido declaradas de forma
globalmente correcta.

Requisitos de competéncia minimos para o verificador

12. O verificador deve ser independente do operador, realizar as suas activida-
des com profissionalismo, probidade e objectividade e ter um bom conhe-
cimento:

a) Das disposi¢des da presente directiva, bem como das normas e orienta-
¢des relevantes adoptadas pela Comissdo nos termos do n.° 1 do ar-
tigo 14.%

b) Dos requisitos legislativos, regulamentares e administrativos relevantes
para a actividade sujeita a verificagdo; e

¢) Da produgdo de todas as informagdes relacionadas com cada fonte de
emissdo existente na instalagdo, em especial no que diz respeito a reco-
lha, medicdo, calculo e comunicagdo de dados.

VM2

PARTE B — Verificacdo das emissdes das actividades de aviaciao

13. Os principios ¢ metodologias gerais enunciados no presente anexo sdo apli-
caveis a verificagdo dos relatorios de emissdes provenientes dos voos abran-
gidos pelas actividades de aviagdo enumeradas no Anexo I.

Para tal:

a) No ponto 3, a referéncia ao operador é considerada uma referéncia a um
operador de aeronaves e, na alinea c) desse ponto, a referéncia a ins-
talagdo ¢ considerada uma referéncia a aeronave utilizada para realizar as
actividades de aviag@o cobertas pelo relatorio;

b) No ponto 5, a referéncia a instalagdo ¢ considerada uma referéncia ao
operador de aeronaves;

¢) No ponto 6, a referéncia as actividades realizadas nas instala¢des ¢ con-
siderada uma referéncia as actividades de aviagdo cobertas pelo relatorio
realizadas pelo operador de aeronaves;

d) No ponto 7, a referéncia ao local da instalagdo é considerada uma refe-
réncia aos locais utilizados pelo operador de acronaves para a realizagdo
das actividades de aviagdo cobertas pelo relatorio;

e) Nos pontos 8 ¢ 9, as referéncias as fontes de emissdes na instalagdo sdo
consideradas referéncias a aeronave pela qual o operador de aeronaves ¢é
responsavel; e

f) Nos pontos 10 e 12, as referéncias ao operador sdo consideradas referén-
cias a um operador de aeronaves.
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Disposi¢coes adicionais para a verificacdo dos relatérios de emissées da avia-
¢io

14. O verificador certificar-se-a, em especial, de que:

a) Foram tidos em conta todos os voos abrangidos por uma das actividades
de aviagdo enumeradas no Anexo I. Para tal, serve-se dos horarios e de
outros dados relativos ao trafego do operador de aeronaves, incluindo
dados do Eurocontrol solicitados pelo mesmo;

b) Existe uma coeréncia global entre os dados agregados do consumo de
combustivel e os dados relativos ao combustivel adquirido ou fornecido
por outro meio as aeronaves utilizadas na realizacdo das actividades de
aviagdo.

Disposi¢oes adicionais para a verificacio dos dados relativos as
toneladas-quilometro apresentados para efeitos do artigo 3.°-E e do ar-
tigo 3.°-F

15. Os principios gerais e as metodologias de verificagdo dos relatorios de
emissdes ao abrigo do n.° 3 do artigo 14.° enunciados no presente anexo-
serdo, quando adequado, aplicaveis de forma correspondente a verificagdo
dos dados relativos as toneladas-quilometro da aviagao.

16. O verificador certificar-se-4, em especial, de que, no pedido apresentado pelo
operador ao abrigo do n.° 1 do artigo 3.°-E e do n.° 2 do artigo 3.°-F, apenas
sejam tidos em conta os voos efectivamente realizados e abrangidos por uma
das actividades de aviagdo enumeradas no Anexo I em relagdo aos quais o
operador de aeronaves ¢ responsavel. Para tal, servir-se-a dos dados relativos
ao trafego do operador de aeronaves, incluindo dados do Eurocontrol soli-
citados pelo mesmo. Além disso, o verificador certificar-se-4 de que a carga
comunicada pelo operador de aeronaves corresponde aos registos de carga
mantidos pelo mesmo para fins de segurancga.



